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vonatkozó Észrevételek. . 

ELSŐ:a,ÉSZ . 
• 

A Bonaparte Napoleonról Scott Walter által irt életrajznak 
oly mohó kiváncsisággal riézett elébe a közönség, amely ' arányban 
áll a szerző hasonlíthatatlan képességével, s hősének csudálatos te
hetségeivel és szerencséjéveI. Hogy az általános várakozás ki lett 
legyen elégitve, nem állithatjuk. De kevesen fogják tagadni, hogy 
az iró nagy talentumainak egyemlékjelét adta át , nekünk. A 
gyorsaság, melylyel egy ilyen munka elkészült, mÍllket bámulatra 
ragadott. Mind a mellett is ugy vélekedünk, hogy az irónak önma
ga és a közönség iránti kötelessége lett volna nagyobb gonddal haj-
tani végre ezt a nagy mérvü vállalatot ." . 

Vagy el kellett volna hagynia, vagy rászánnia magát arra a 
• 

hoszszu és béketürő munkára, a melyet ez megkiván. 
Az elhanyagolás és elsietés jelei, _amelyek az egészmüvön 

keresztül elétünedeznek, valóságos hézagok és a követelőbb olvasók 
szemei előtt menthetetlen hibák. Mindenütt hiányzik tnűvéből a tö
möttség és a választékosság. Némely helyek szótöbbseggel vannak 
túlterhelve. Némely gondolatok el vannak gyéngitve haszontalan ki~ 
terjeszkedés és ahaszontalannál roszabb ismétlés által. HasoÍllatos~ 
ságok a tulságig vannak öszszehalmozva , s mig némelyek jelesek; 
mások pórias ok és méltatlanok az elbeszéléshez. Ab~szórt észre'" 
vételek átalában véve helyesek, de igen közönségesek . o •••• 

• • 

• 

• • . " · ',~ ... 
• 

Mi nyiltan felhoz'zuk ezeket a hibákat, hogyannál szabadab
ban fejezhessük ki bámulatunkat egy olyan ' tehetség ii-árit., a ní~ly . . 
oly hirtelen végrehajtott egy ilyen munkát, amelyenynyIre terJe- ' o • o 

delmes és sok oldalu, a mely oly gazdag a tanuságokban,oly e1e- .. 
ven a jellemzésben és oly . sok jelenségét mutatja .fel .a .. sz.abad, .'. 
kellemes és erőteljes irályriak. . • .. o.'· ' .. : 
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'iBPNÁP.mTE NAPOLEON J!lLEomRE ts JELLEM1!::8E 
, 

, 

. ., . 

" " mUnkának meg van az a nagy érdeme, ~ogy részrehajlat
. vül, némely részleteiben pontatlan, hanem az elői

"és a szenvedélytől kiválqlag mel!t. Nem kevesen voltak olya-

, 

' ,", ,akik meggondolván, hogy a szerző britt s a Pitt elveinek és 
politikájának barátja vala, szintugy. elfer~i:ett jellemzését várt~~ az 
ő tollától annak az embernek, a kl Anghanak és ama nagy mmlSZ
te~nel{ ,engesztelhetetlen ellensége vala. Hanem jellemének egyenes
sége ésa történelmi igazság iránti mély tisztelete valóban megóv
ták attól, hogy viszszaéljen azzal a nagy hatalommal, a melyet ta
lentumai , neki a kozvélemény felett adtak. Sőt ugy vélekedünk, 
hogy az a dicséretre méltó ,aggodalom, nehogy országa ellenségé-

' vel igazságtalanul bánjék, kapcsolatban a Napoleon vakitó tulajdon
ságai bámulatával , anynyira vitték, hogy hősének bűneit tulságig 
szeliditve adja elő és azt kedvezőbb szinben mutassa ' be, mint a 
hogy aZ igazság megengedi. 

De elég a szerzőről, a ki dicséretünkre nem szorult, és a ki
nek ócsárlásunk keveset árthat. Nekünk tárgyával van bajunk. A 
francziák elhalt császárának igazságos becslése ' előttünk nagy fon
tosságunak látszik. Miután ez a rendkivüli ember életének foly tá-

, . ban páratlan hatalommal hatott a világra, mostan jelleme által gya-
korol befolyást arra. Tartunk tőle, hogy ezt a jellemet nem ugy 
tekintik, a hogy kellene. A bámulásnak az a neme, melyet ő még 

, " a 'szabad országokban is gerjeszt, rosz előjel. A társaság elleni leg-
" , . 

:':;;::, ' .• -:njlgyobb büntény, t. i. annak jogaitól megrablása és lánczok-
~:_ ' .. ~,·:~al- megterhelés e még mind nem ébreszti fel azt a mély utá
-c' , ',:~i-:látot maga iránt, a mely azt megilleti, és a mely ha igazán 

, 

.. ' , 

• 

. érezné az ' emberiség kitörölhetlen gyalázat bélyegét nyomná ' a 
bitorlóra. Mivelhogy ,mi a szabadságot ugy tekintjük, mint az em~ 
beri természetnek legfőbb ' érdekét, miIit ennek értelmi, erkölcsi ' és 
vallási előhaladására lényeges dolgot: ennélfogva oly erős és egy.· 
szersmind fájdalmas boszankodással tekintünk azokra, a kik éppen 
az iránta való ellenségeskedés által tüntek ki, ' hogy azt a szeren-
cséshadjáratoknak semmi fénye és a tömegnek semmiféle bámula
ta el nem fojthat ja mibennünk. Szabadon akarunk Napoleon felől 
llyilatkozni. Ha azonban magunkat ismerjük, nem hiszszük, , hogy 
igazságtalan.ocsárlást követhessünk el rajta. Annál szabadabban be
szélünk felőle, mert szaba!loknakérezzük és tudjuk magunkat vele 
szemben minden aljas él'zéstőI, a mely az ingerlékenységhez és a 
boszusághoz hasonló volna. Mi nem folytatunk h,adat a megholttaI. 

• 

• 
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Csak annak akarnóji: elejét venni, a mit a -halottnak ' 
. . 

befolyása gyanánt tekintünk. A ~zaba4ság .és ·' az ; emberisé~ ' 
• • 

óhajtanánk szolgálni, annak az ügynek, a melyet 
• 

a bámulás, melylyel az emberek a szerencsés bűnténynek , ési •. · .• ;. 
. ' , . 

dent magához ragadó nagyravágyásnak adóznak. Főtárgyrink ~ ~m-
p o l e o n j e II e m e lesz, s ennek _ előadása közben, a dolog teriné" 
szeténél fogva, elmélkedéseket szövünk be ama nagy .. érdekek felől, 
a melyekre ő folytonosan befolyást gyakorolt. . . '. . 

Azon megjegYzésenkezdjük., bogy az . igazságosság iránt tal'
tozó figyelem megemliteni Bonapartéval szemben, l).ogy ,ő veszélyes 
behatások alatt . nőtt fel, zürzavaros napokb'an ,midőn az ' emberek 

'. . . 
lelkülete nagyon meg vala rázkodvR; ;ffiidőn régiintézmenyek fel-
forgatva, régi meggyőződések megrendülve, régi korlátok letontva 
valának; ' midőli a vallás tekintélye lábbal ' tapodva .és ' az ifjus'ág 
szokatlanul, egész a féktelenségig szabadjára vala hagy:v.a :;midőna 
képzelődő tehetség lázas felindulásba volt hozva valami határozat
lan jó utáni ábrándok által, sa szenvedélyek milliók részvéte . . 

által ellenállhatatlan árfolyammá dagadtak vala fel. A jellemre néz-
ve egy veszedelmesebb iskolát alig lehet gondolni. Egyedül csak az 
a mindeneket látó valóság, a ki teremtményeinek kisértéseit . ésa 
sziv rejtekeit ismeri, képes megitélni, hogy mekkora mértékben sze
liditik a bűntényeket az ilyen mostoha körülmények. Ezekről ineg 

, 

kell emlékeznünk, ha olyan emberek élettörténetét vizsgáljuk, a kik . 
. . . 

, 

• 

• 

mielőttünk ismeretlen kisértéseknek voltak kitéve. De azért" hogy . 
• • • 

• 

valamely gonosztevőnek vétke az ő nevekedésében és külsőviszo~ .! .~, :i" 
nyaiban előfordult szerencsétlen körülm.ények · szempontjából -kiseb#'~íli· ·: : .'. 
bedhetik, még sem szabad nekünk az igazság és igazságtalanság ' 

. . 

közötti változhatatlan különbségeket öszszezavarnunk . . s kárhoztató 
itéletünket viszszatartanunk az olyan' szörnyü dolgoktól., a .melyek 
széltibe és hoszsába nyomoruságot és rabszolgaságot árászto~tak el. 

Hasonlóképpen tartozunk Napoleonnal szemben megjegyezni 
azt, hogy a katonai ' és politikai életre vonatkozó bűntényeket . ille;. . 
tőleg, valamely, sajnálatra méltó eltompulása uralkádott és uralko~ 
dik maig is az erkölcsi érzésnek. A nyilvános élet férfiai által nagy 
mértékben elkövetett bűntények soha sem gerjesztettékfel ellenök 

• 

• 

azt az őszinte lélekből származó utálatot, a mely a magánosok bűn.- . . , 
tényét követi. . Ugy látszik, hogya népek ' azon . együ~yü: és . őrjöngő . 
bámulás által, a melylyel győzedelmes zsarnokoknak adózna~; mi:n~ 
égy udvarolnak az erőszaknak és · a · szolgaságnak . . .AZÓk :R 'bűnté-
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, " ,,',' i.k;i:mel~ektiőL~:?:,; e)Jlherek testileg és lelkileg legtöbbet szenved-
' ,:~YJfek~\'~njég ;'n1ost : is : büntetlenül maradnak Igaz, hogya keresztény 

,: " - l~aUás a; Jgyalázás és szidalom · büntető szavait-adja ajkainkra a fen
. . Mjázólr \és erőszakoSkodók ellen. Hanem ezek a büntető szavak ed

. d:igelé· még nem sokkal többek, mint csengő hangok és átalánossá
gok,'lnk;ábhcsak fÚl'maszerüség kedviért ismétlődnek. A mint 01-
vassuk,' avagy halljuk őket, szintugy érezzük, hogy hiányzik helő

", lük a ' mélység és az erő. Nem benső , nem ünnepélyes és lángoló 
~eggyőződések ezek, amelyek 'a fellázadt kebelből a valódiság-

, 

• 

, 

, . 
• 

' nal{ oly, hangjáp törjenek elő, hogy előttük a bűn megfélemülve sü
Iyedjen . alá. ·Az igazi erkölcsi érzést a közügyi férfiak bűntényeire 
vonatkozólag szinte még ezután kell fölkelteni. Ennélfogva azt hisz
szük, hogy egy olyan jellem, mint a Bonaparteé, a maga roszasá
gának csekély öntudatával fejlődött ki, és hogya társaság, amely 
az' ő ){jfejlő.déséhez oly nagy mértékben járult, felelős az ő létezé-

, 

seért, és egy részben érdemes arra a nyomorra, melyet az eláraszt. 
, A l ege l s ő b efo ly á s o k r ó l, melyek alatt Napoleon képző

,dött, keveset tudunk. Egy katona-iskolában' növekedett, s ez tar
tunk tőle, p.em olyan intézmény, a mely alkalmas legyen az erköl,. 
esi: ' érzésnek nagy gyöngédségét avagy függetlenségét kifejteni; 
mert az ifju katonát arra tanit ják, hogy legelső kötelessége előljá-

róinak engedelmeskedni a nélkül , -hogy e részben lelkiismeretét 
megkél'dezné; továbbá arra, hogy az emberi életet egy másiknak a 
parancsára . oltsa ki, hogy hajtson végre olyan tényt, a mely min
denek felett megkívánja a jogossága felőli tökéletes' meggyőződést, 
hajtson végre a nélkül, hogy csak egy pillanatig is tudakozódjék 

, ' , 

annak jogQs volta után, és adja által magát szenvedő eszköz gya-
nánt olyalJ. kezekbe, a melyek az egész történelem tanusága sze-
!'int igen gyakran ártatlanul kiontott vértől gőzölögllek. 

.' , P .olitikai első egybeköttetése a Jákobinokkal történt, 
. - -. 
ezzel a legyérszomjasabbal . minden pártok között, a melyek Fran-
cziam·szágball. dühöngöttek , és a kiknek kormányát kiválólag na 
r.é m,u r at o m "-nak nevezik. A szolgálat, melyszámára az olaszhoni 
főparancsllokságot megszerezte, abból állott, hogy tüzérségét a nép 
ellen fprditotta, a ,. mely bármenynyire vészhozó legyen is, ha mint 
pórtömeg .lép , f.el, de mégis az éppen fenforgó esetben a maga jo
gait ,helyesen , fogta 'fel, és erőszaktételét a nyilvános bitorlás ellen 
iránY9zta! : . ',' . , . . 

, . ,~lső b.a4lál'ata azolaszhoni volt, s még elevenen emlék~ 
, . . ,. 

• • 
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zünk arra a csaknem eÚagadtatott báml.daÜ'a, a ' melylyeT:i efsö' ats 
•• • j 

dalait kisértük ; mert akkor még elég együgyiü~k vs;]ank il: siaö~a~ 
. ság választott edénye gyanánt tekinteni őt . . Akkor még ' iiérl1 / ~W.' 
Iának ismeretesek az ő sajátságos tervei; sikereinek titlca még néIiY ' 
hatott volt el mihozzánk, s győzelmeinek rohanó gyorsasága ai-rli ' 
ingerelte a képzelőtehetséget, hogy _ a regényes kor egy hOséilEíkl 
titkos hatalmával ruházza fel őt. MegvaUjuk, hogy mi' ~ég '-ino-sf 
sem olvashatjuk olaszhoni harczainak történetét a nélkül, hogy ei'e-' 
inkben sebesebb mozgást ne érezzünk. A vilIámsebesség ,melylyel 
terveit felfogta; leleményességének kimerithetetlen volta; akaratá-

. . 
nak erélye; a határozott fellépés, mely a feltett szándék . és annak 
végrehajtása között avagy csak egy perczet is eltelni ' nem erige
dett; a lélekébel'ség, a mely egy hirteleni szerencseváltozás közben, 
az örvénynek szélén, neki a szabadulásra és a győzedeleu'rre 

. • ,". • !" . 

eszközöket mutatott; ezek a kiváló tulaj4onságok, kapcsolatb'á'tl' 
. . . . , .. 

olyan bátorsággal, a mely ha később gyanuba hozódott i{, deak-~ 

korban soha sem tántorgott, kényszeritenek minket azzal a bámu
lattal adózni neki, mely a magasabb l'endü hatalmat és tehetsé
get megilleti, és a melyet mi tőle megvonni teljességgel . nem: is 
kivánunk. - ." . 

Nehogy megütközzenek ezen a béke barátai. Megmondottuk' 
. . .. ' 

és ujból ismételjük, hogy nem kivánjuk viszszatartóztatni - báriiulli~ 
tunkat azoktól a szellemi tehetségektől, melyeket a hadjárat néba: 

. felkölt. Nagy szellemi képességek még romlott állapotukban is ' di
cső természetre mutatnak, és mi érezhetjük nagyságukat" holott 
egyszersmind erkölcsi meggyőződésünknek egész -erejéből 'kárhoz-. .' . 

tatha,tjuk azokat a rosz szenvedélyeket , melyek által ' amazok -el-' 
romlottak. Mi készek vagyunk megvallani, hogy a háboru; bár~eny
nyire utálatos legyen is előttünk, az értelemnek és az aka"rat~akl . '. 

olyan erejét fejti ki és hozza napfényre gyakorta, a mely emeli feI-' 
fogásainkat az emberi lélekről. Talán egy pillanat sincs 8:zéletlJél1' 
a melyben a lélek oly fokozott tevékenységbe legyen helyezve, ' at: 
akarat anynyira buzgó és szilárd, s egy viszsza nem fojtandó ' fél': .. 

. indulás az önuralom által anynyira fékezett legyen, m,int· á . csata, .' 
órájában. Mégis a harczfi nagysága szegény és álávaló, öszszeh~-_ 
sonlitva az erény lelki fönségével. Elenyészik az erkölcsi nagyság 
előtt. Az emberiség, szabadság és vallás vértanuja; li megveoottlfés:, 
elhagyott igazság rendületlen párthíve, a ki egyedülr támogátas !fél"-; , 
kül és szidalmazva, sokaság nélkül, a meIy beléje· bátoJ,'Élágot ()rl~';! . 
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, • h~tne '. a. tál'gyaknak változatos különbfélesége nélkül, a ' melyek őt 
'. r.~ .• ' 

:;' , " Íi'OíDÓl' gondolatai közben néha-néha felüdithetnék, az önmege-
'. . rö~~~ésreavagy ellenállásl'avaló külső inger nélkül, a mely az ő 

," ~élyét felkölteni és elevenségben tartani képes lenne; mégis nyu-
" 'godtan, eltökélten ,és meggyőzhetetlen emberi szeretettel tűri azt a 

• 

, . 
, 

, 
• 

• , 

, 

, 

, 

hoszszas és kinos nyomoruságot, a melytől őt egy viszszahuzott 
szó megmenthetné; egy ilyen ember anynyival fennebb áll a harcz 
fián,mint áll a felettünk való csendes és végtelen ég az alattval6 
föld felett" a melyet lábainkkal tapodunk. 

Azokról a szellemi erőkrőlbeszélénk, melyeket a háboru hoz 
, , 

mozgásba. ,Ha szabad egy rövid kitérést tennünl{, a mely mind-
amellett , is egyenesen főtárgyunkra, t. i. ' a Napoleon méltánylására 
vonatkozik, meg akaljuk jegyezni ., hogya katonai tehetség, habár 

, a legfelsőbb rangban is, meszsze távol áll attól, hogy az értelmi 
tehetségek között az első szerepet foglalja el. Ez a szellemnek al-
.' . . 

s.óbbrendű alakjaihoz tartozik; mert semmi köze sincs a gondol-
kodásnak legfőbb ,és 'leggazdagabbtárgyaival. 'Megengedjük, hogy 

, . 
az .oly szellem ,mely egy terjedelmes országot egy pillanattal fel-
f~g ,s mintegyösztönszer~leg kiismeri azon pontokat, melye

. ket az egy sikeres hadjárat folytatására szolgáltat, átható és eré
lyes · szellem. A hadvezér, ki harczi erőit ugy rendezi, hogy egy az 

• • 

Qyénél ' tulnyomóbbhatalomnak erőfeszitéseit meghiusitsa; a ki okos-
ság, mesterség és leleményesség által a számok hiányát kipótolj a ; 
a ~ ki ellenségének terveibe behatol, s a hadniiveletek roppant sok
Jéleségeibe egységet, ' erélyt és ~redményt lehel i és pedig ·oly eset
legességek · és akadályok közepette, amelyeket semmiféle emberi 
bölcseség előre nem láthat, kétségkivül nagy szellemi erőt nyilat-

'. koztat. MiIldazonáltal egy ' tábornoknak fődolga abból áll, hogyanya
gi '.erőt alkalmazzon, anyagi akadályokat háritson el; anyagi segéd
eszközök , és előnyök által segéljen magán; az anyagra folyjon be 
müködésével; .folyókat, sánczokat, hegyeket és emberi izmokat győz
zön~e, ezek pedig nem legfőbb tárgyai a szellemnek, sem nem ki-

'," vánják 'meg a .legfőbb rendü értelmet; a miért is semmi sem kö
zönségesebb, mint e szakmában kitünő férfiakat találni, kik egyéb
ként ,a ·lélek legnemesebb tevékenységeiben, a mély és élőitélet nél
kül ·való gondolkozásban, a képzelő tehetségben és izlésben, a láng~ 

. elm,(l műveiben valÓ /D.;'önyörködni tudásban, vagy pedig az emben 
termész(,\tés társaság feletti ön~lló ' és emelkedett nézetekben na
Q.9J.Í h4tra~llanak.Egy nagy tábornok tevékenysége nem felette so-

",,'.. , 

, 
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kat különbözik egy nagy gépés:tétől, a kinek foglalköz&sa; a~. :pogy· 
az anyagi erőknek uj kapcsolatát állítsa elő, azokat ujvis2;onyók-, 
hoz alkalmazza, s uj akadályokat hárítsön el. Eiért van, hogy'~a,gy 
tábornokok a csatamezőn kivül, gyakorta nem nagyobb emb~ré~, . 
mint a gépész, ha mühelyétől elvonult. A társalkodásban gyakorta 
unalmasok. Mély és finom észlelődések felfogására nerp. képesek. 
Tudjuk azonban, hogy fényes ldvételek vannak. Ilyen volt Oasar, a 
ki korának legnagyobb katonája és egyszersmind legmélyebb behí
tás u államférfia volt, holott az ékesenszólásban és irodalomban szin
te mindazokat felülmulta , a kik magokat e foglalkozásokra szen
telték Hanem az ilyen esetek ritkák. A Napoleon legyőzője, awa
terlói hős, kétségkivül nagy · hadi tehetségekkel bir; de nem vesz
szük észre, hogy bár legbuzgóbb bámulói is . helyt követelnének 
számára a szellemek legfelsőbb osztályában. Nézetünk igazolásál'a 
nem akarunk olyan emberekhez szillani le, mint Nelson, a ki hagy 
volt a hajófödélzeten, de le volt aljasodva otromba vétkek által, S 

a ki maga sem tartott soha igényt szellemi müvel~ségre. A szelle-: 
mi tehetség és lángész szempontjából az ' ilyen emberek és Milton, 
Bacon avagy Shakespeare közt egybehasonlitást állitani fel,csak- . 
nem meggyalázása e hires neveknek. Ki gondolhat ezekre az iga
zán nagy szellemekre ; , lelkeiknek az égen és földön keresztül ba-

.. rangolására ; az emberi lélekbe való mély belátásukra ; uj és . vilá-, 
gotgyujtó eszméik csoportjaira; arra a szellemi erőre, melyné,l. 
fogva a természet és élet által gondolatviláguk földeritésére nyuj.: 
tott temérdek anyagot felölelték, s főczéljok szolgálát~ba bevonták; . . 

ki gondolhat a legfőbb szépség és nagyság amaz ' alakjaira , melye-
ket teremtettek, vagyis .inkább a melyek saját szelleIrieikkifolyá-

, 

sai valának; a nyugodt bölcseségre és az , eleven képzelq erőre, me~ 
ly et egybekötöttek;a hatalomnak azon hangjára, a melylyel, ' ;,ám
bár meghaltak, de mégis beszélnek", s mind a két féltekénértfi)l .. 
met, érzelmet és szellemet keltenek; ki gondolhat az ilyen férfiak .. 
ra ugy, hogy ne érezze nagyon is alárendelt állását . velök ' szembe 

• • 

még a legtehetségesebb hadfinak is, a kinek gondolkozása ; élemeifl.;-
anyagi erők és anyagi akadályok teszik, s a kinek foglalkozása áh' .. ' . 
ból áll, hogy legalsó osztályát h.ozza kapcsolatba és vonatkozásba 
azon tárgyaknak , melyekre egy hatalmas szellem It maga !1lün- , 
kásságát fordithatja; . ': " .:". (;G 

De térjünk viszsza N apoleonhoz~ F é II yes ' g y ő z e l me fJ Olas.il 
h o n b a n villámsebességgel .terjesztették el . nevét az ' egé§Zl I.Pltv_elrt 
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' vilá:gon: keresztűl. Szerencsétlenségre ezek öntötték belé azt a pa-
rancsoIóes. ~öivénytapod6 szellemet is, ezek bátoritották fel azok
ra a minden igaz ok nélkül való nyilt megtámadásokra is, a me
lyek az ' ő ; j6vendőpályájának irányát előre jelezték, s növekedő ha-

" talmával ' lépést tartottak. Győzedelmi útjában nem sokára olyan 
államokkaljött érintkezésbe, a melyek közül némely~l{ , mint Tos
cana és Velencze; elismerték volt a franczia köztársaságot, mig má

, sok mint Parma és Modena, szoros semlegességben tartották ma-" , 

gukat. A nemzetnek régi szabásu törvényei, melyek alatt az ilyen 
áUamok különben menedéket találhattak volna, ugy látszik, bogy 
sobasem háborgatták az ifju , győzőnek . lelkét. ' Nem elégedve meg 
azzal, hogy mindeniknek a semlegességét megsértette, elfoglalta Li
vorno kikötőjét, s ez által tönkre tette Toscanának egykoron vi
rágzó kereskedését; 's miután Parma és Toscanátói terbes barácso
kat hájtott be, arra kényszeritette ezeket az államokat , bogy ad
ják ki neki a legbecsesebb festvényeket , székvárosaik fődiszeit, 

olyan tárgyakat, melyek eddigelé a legdühösebb háboruban is illet-
. . 

hetetlen szentségek gyanánt tekintődtek Beszélnek olykor azon 
jótéteményekről , melyekkel Napoleon O~aszhon iránt viseltetett. 
Mr . azonban hallottuk, hogy . az Ő ' nevét éppen oly boszszan
kodással emlitik ott, mint itt. ' Az olasz nem tudja megbocsátani 
neki, hogy megfosztotta ezt az országot legnemesebb miíremekeitőJ, 
legdrágább kincseitől és diszeítől , a . melyek azt az izlés és 
lángész embereinek búcsujáió ' helyévé tették vala, és a melyek an
nak ' büszkeségét a . hóditás és megalázás közepette is fentartották 
és számára vigasztalást nyujtottak. Abból, hogy hatalmát szeren
cséjehajnalán ilyenképpen használta fel, könynyen I meg lehetett 
jövendőini , minő szerepet fogna ő játszani a közeledő zivataros 
napokban, midőn Francziaország és Europa. kormánypálczája szint
ugy kinálkozott a legelső erős kéznek, it mely azt megragadni elég 

, " 
,~ metész lenne. , 

• 

, Olasihon után E g y i P t o m leve színtere a Napoleon mükő-
' désének ; ~gyiptom egy tartománya a nagyurnak , a kivel Fran
c~iaoTszág csendes békeségben élt, és a ki az európai államok rég
től fogv,á. fennálló . politikai viszonyánál fogva annak természetes 
szövetségese vala. Ugy látszik, hogy ez a hadjárat magának Napo
leonnak volt a terve; indokai az életirója' által nincsenek világosan 
kideritve. Azonban mi nem kétkedünk, hogy az ő főczélja az volt, 
hogy! ismeretessé és hiressé tegye. Olyan szintért válasz-

• 

• 

.. 



• 
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tott, a ' hol mindeneknek szemei reá leIlettek fűige~itfe. • 
az idő a bitorlásra Francziaországban még nem jött 'él. . . 

. '", . 

mölcs még nem volt megérve"; hogy az 'o, saját 
jűnk. A működésnek egy mezeje kellett neki, mély a világ 

. . . . ~ 

szemeit reá vonja, és a honnan a kedvező pillanatpan viszszatér-

• 

hessen, hogy vállalatait Francziaországban tovább folytassa: Egy- . 
szersmind valamely határozatlan és vakmerő reményt engedett tá~ 
madni a szerencsétől már is els~éditett~elkében, högy netalán. olyán 
hatást fogna gyakorolni a keletre, a , melykezeibe játszodhatná an
nak sorsát és irigylendőbb királyi széket adhatna . neki " mint a 
milyent Európa nyujthatna. Az ő eijárásmódja Egyiptomban ugyan~ 

• • 

azon törvénytelenséget, s mindennek , a mi az ő hatalmát korlá-
tozhatná, ugyanazon megvetését tanusitotta, ~ melyet inál' megje
gyeztünk. Egy eszközt sem utasitott viszsza. L ha csak eredményt 
igér, bármilyen vétkes lett légyen is az. ' N em volt elég neki, 'hogy 

• • 

a kereszt elleni győzedeImével dicsekedjék, vagy a mahumedáú 
vallást vallja: hanem isteni 'ihletést és Istentől lett megbizatást igé
nyelt magának, s ugy akart, hogy a próféta hivatali, rangját kösse 
hozzá a hőséhez. Ez vala kezdete azon nagy gyarlóságoknak 

. . 

és hibáknak, melyekbe őt az önnagyzás szelleme ejtette, amely 
eddigi szerencséje és határtalan hizelkedés befolyása .alatt már.-már 
az őrültségnek egy bizonyos nemévé fajult ·vala. Ö , maga szerint, 
teljesen .beillett Mahomed méltó párjának. Az a nagyság, melyet 
maga felől képzelt, anynyira elvakitotta , hogy . elég balgatag vólt 
feltolni isteni küldetése felől való igényeit a tőrökre, a ki még in~ 
kább megvetette, mint a hogy utálta a francziát; . és a ki ' késliebb 
lett volna rabszolgának adni el magát a kéesztényeknek, hO~'Ysem 
egy keresztény hitehagyottat a Mahomed dicsősége osztályos tái'sá
nak ismerjen el. Nem volt elég Bonaparténak ezen a hadjáraton, 
hogy az Istent bántalmakkal illesse, s éppen oly dőre mint vákme-

• • 

• 

rő vallástalanságot mutasson ki. Ugyanazon vakmerőséggel ta
podta lábbal az emberiség érzelmeit és törvényeit. A jaffai mé~, . 
szárlás közönségesen tudva van. Ezer kétszáz foglyot, vagy ta~ , . 
lán még többet, a ldk magukat Napoleonnak megadták s a mint 
látszott kegyelmet is kaptak vala, két nap mv.lva kihoztak az erőd- ' 
ből, felosztották apró csapatokra s azután egész hideg vérrel agyon-. , . 

lövőldözték, vagy ha a fegyver nem eléggé használt, szuronynyal' . 
végeztek' velök. Éz oly gyalázatos tett volt, hogy még a hadi tö~:, ..... . 
vények és szokások előtt sem ' talál mentséget, ' bárminő embertele: ' 
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l),ekis , azpk. ,Ez egy orgyilkos nak és vadnak volt a ténye, s érd e
~esmiúden 'elllberek átkára, a kik becsülik és fentartani szeretnék 

, ázon szeIiditéseket " melyeket a keresztény vallás a nemzeti há-
L ,'~~6i?1;uk alkalmával követendő magatartásba béhozott. 
0, ' ,, :'d,.!:. ;.:, A BOllaparte , történelmében az ezután következő nagy ese-
" ' mény a legfőbb államhatalom bitorlása és a katonai 

, 

• 

, 

• 

• 

• 

"'-

k é nyUl' al omn ak F' ran cz i a o l' s z ágb an lett viszszaállitása va
la. Nincs kedvünk kiteljeszkedni e bűnös tény részleteire, azt sem 
~kaljuk bizonyitgatni ,hogy , vajjon , hősünk elvesztette-e ez al
k:alommal a maga bátorságát és önmérsékletét , a hogy ezt beszé
,!ik Inkább szivünkön fekszik kijelenteni meggyőződésünket ennek 
~ szabadság és igazság ellen elkövetett gaztettnek gyalázatos vol-

, 

~a felől. E bŰllténynek gyöngitésére csak egy mentséget le-
h~t felhozni. Azt mondották, hogy Napoleon a kormány gyeplőjét 
olyan időben ragadta meg, a midőn az más kezekbe került volna, 
ha ő elereszté vala. Oly pillanatban igázta le Francziaországot, 

. midőn az más zsarnokra akadott volna, ha ő megkiméli vala. 
Megengedve ennek a mentségnek igazságát, mi az egyéb, mint 
az útonállónak okoskodása, a ki az útazót kirabolja ' és llieggyilkol

" , ja, mivel az ugy is éppen azon a ponton volt, hogy egy más 
r~blónak a keze közzé essék, vagy hogy egy más gyilok készen volt 

, ra, hogya véres tettet végrehajtsa. Jól tudjuk, hogy e bosz-, , 

", , ~zusag, a melylyel , mi Napoleonnak eme bűnös tényét tekintjük, 
, kevés , szivekben fog viszhangra találni; mert az emberek tömege 
' előtt egy , királyi ' szék olyan kisértő, a melynek, várni sem le
het, hogy bárminő erény is ellenállhasson. Hanem az erkölcsi . . ' , .. 
19azsag rendületlenül megáll az embereknek álbölcselkedése, ka-
czajja és aljas eszeskedései közepett, és eljön az idő, midőn rá 

, fog az őtet megillető szózatra találni, a melyben hathatósan nyi
, latkozzék. A társaság elleni minden bűntények között, a jogbitorlás 

a, legfeketébb. A ki atyagyilkos kezét országának ' jogai és szabad
saga ellen emeli fel; a ki lábát harmincz millió embertársainak 
nyakára teszi; a ki egy nagy országnak h~ttalmát egy maga kezé
be huzza öszsze, és ennek erejével kénye-kedve szerint rendelkezik, 
annak ltincseitelpazal'olja, s polgártársainak vérét patakokban ont
ja és pedig csak , azért, hogy más népeket rabszolgákká tehessen, 
. s a világot a maga ' számára kizsákmányolhassa ; egy ilyen embert 
éppen ugy el ' kellene hogy különitsen az emberiség a maga társa
ságától, és pedig mint egyhangu és határtalan utálat tárgyát, mint 
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a hogy ez a maga véres pályáján mÍllden bűntényeket ~gY(lsit-" si 
,. ' . .' 

ennek bünös fején éppen olyan gyalázatos bélyeget kellene '. 
nia, a milyent a legelső gyilkos hordozott. Mi nem 
hideg vérrel arra, hogy egy ember egy egész népet láIiczra . '. 
milliókat vet alá a maga egyedüli akarat jának ; arra, hogy ' 
tartományok legyenek elnyomva egy olyan gyarló' lény által, a mi
lyenek mi vagyunk. L!;llkünknek fájdalmával és aggodalmávÜ kiál~ 
tunk fel: Meddig akalja még az elvetemedett világ csókolni a lá
bat, a mely őt földre tapodja? Meddig talál védelmet a gonoszság 
éppen a maga terhes voltában és szélsőségében! 

Mondhatnák talán, hogy a mi boszankodásunk nem anynyiban 
azért látszik sujtani Napoleont, mivel zsarnok volt, hanem in-
kább azért, hogy bitorlás által lett zsarnokká; hogy mi nem any-
nyiban a zsarnokságot magát, mint inkább annak egy különös el
sajátítási módját gyülöljük. Mi a bitorlás t mindenesetre ugy tekint
jük, mint különösen fekete büntényt, főképpen ha az, mint itt Na
poleonnál is, ' a szabadság nevében van elkövetve. Azonban minden
féle zarnokság, akár bitorolt, akár örökölt légyen is az, iszonyatos 
előttünk. . Mi ugy tekintjük azt, mint a legnagyobb jogtálanságot 
és gyalázatot, mi csak érheti az emberi nemet. Hanem az öröidő 

" , 

zsarnokkal szemben több a szánakozás, mint a boszankodás érzete 
líeblün}rben.Csalódásban táplálkozva és növekedve, bölcsőjétől kezd
ve bálványozva, a félelem nélkül való igazság hangján soha meg 

. . 

nem szólitva, s ugy oktatva, hogy embertársai nagy tömegére mint 
. 

• 

valami alantibb fajra pillantson alá, s a zsarnokságot ugy tekintse, " 
mint a természet törvényét és a társadalmi életnek szükséges ele
mét; egy ilyen fejedelmet, . a kinek növekedése és viszonyai csak
nem lehetetlenné teszik, hogy józan erkölcsi érzést · és férfias erényt . ' - . 

sajátitson el, nem kell felette ' szigorán itélnimeg. Mindazonáltal 
bárha feloldozzuk is · a zsarnokot a bűnnek egy nagy része alól, ti 
mely első pillanatra az ő törvénytelen és roszra használt hatalmá
ra látszik nehezedni, még sem habozunk egy perczig is jogtalan
ságnak és átoknak tartani és nyilvánitani a zsarnokságot. Bukásá
nak ideje, ugy hiszszük, jövőbe van. Nem bukhatik meg elég ha
mar. Elég sokáig vette ki a munkás kezéből keservesen szerzett 
kenyerét; elég sokáig pazarolta az élősdiek és kegyenczekre a 
nemzet vagyonát; elég sokáig folytatott harczot a Szellem szabad
sága ellen, s tartóztatta fel az igazság haladását. Elég fogházattöl~ 
tött mega jókkal és jelesekkel, s eleget ontotta a hazafiak vérét. 
Hadd üssöt\. az órája. Nem üthet..elég hamar. -
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vetlenül consuiságra emelkedése után következett , .. . s a 
szaadta Francziaországnak azon felsőbbséget " melyet ez al( , . . ' 
voll éte alatt elvesztett volt. Ennek a háborunak szerencsés ·' '. " 0 • - . . . . - . . 

netelétől függött egészen az ő jövendő sorsa e válságos időpontb~ll. . 
Ez a háboru vala az, melybén Hannibal méltó vetélytárs ának 
mutatá be magát. Az erély, melylyel p egy hadserget lovasságá,val, 
tüzerségével s minden hadikészleteivel . egyetemben az Alpeseken 
keresztülvitt, járatlan útakon, melyeket csak a jéghegyek között 
született és nevekedett zergevadász tapodott, azt a benyo::nást 
szülte, melyet ő mindenek elött elterjeszteni óhajtott, t. i. . hogy ő 
a természet és emberi ellenszegülések felett egyiránt hatalmas ur. _ 
Ez a vállalat egy bizonyos tekintetben nyugtalanitó · előjel vala Eu
rópára nézve. A katonák lelkülete feletti olyan hatalomról ' tanus
kodott, melynek következményei nem valának kiszámithatók. S z e n t 

• 

B e r n há r d bevétele egy fr~nczia hadsereg által büszkesége vala . a 
nemzetnek; de sokkal . csodálatra méltóbb egy dolog volt a tábor
nok hatalma és belátása, a ki ezen seregbe azt az akaraterőt, 

. . 
bizodalmat, elszántságot és kitartást bele tudta lehelni, a mely ál-
tal egyedül vala létesithető egy ily vállalat. A m a r e n g ó i győ
zelem, a háborunak váltakozó esélyei szerint látszólagos vereség 
és fenyegető megsemmisülés pillanatában nyerve meg, biztositotta . . . . , , 

Bonaparténak a hatalmat, melyre áhítozott. Francziaország , mely 
őrültségében és bolondságában csak a hóditásban helyezte szeren-

, . 

cséjét, érzette most már, bogy fegyvereinek szerencséje csak is az 
első consul kezeiben van biztositva: mig a hadsereg, mely a kor-. . . 

mánypálczával rendelkezett, még teljesebben meg volt győződve, . 
hogy zászlója alatt győzelem és zsákmány vár reá. . 

Egy más hathatós és lényeges ' eszköz, melyet hatalma bizto
sitására és emelésére felhasznált, apoliczia ' névre keresztelt k é m-
r e n d s z e r vala, mely a directorhlm alatt a szabadság eme bará- . 
taihoz méltó fejlődést · nyert, de a melynek rendeltetése az volt, hogy 
Napoleon bölcsesége által menlen tökéletességre. Ugy látszik, mint~ 
ha a zsarnokság évszázak tapasztalásait felhasználva ininden mee
terségét és minden segédeszközeit öszszeszedte volna, hogyafran., 
czia policziát előállitsa , s a müszernél, melyet ez a végre ková- .' 
csolt, hogy az elégedetlenség leggyengébb lélekzetvételeit is , eIföjt
sa, s minden szabad gondolatot lebilincseljen , soha se ,lehetne . re~ . 
mekebbet előállitani. Ez a kémrendszer (espionage) (büszkék v.a
gunk rá, hogy nincs egy angol szavunk is ennek a pokoli gépnek ' 

• • • •• 
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kifejezésére) alkalmazasba lön ugyan véve minden . zsarnoki hatal
maknál ; hanem a F o u ch é ravaszsága és a Bonaparte erélye kellett 
hozzá, hogy minden benne lappangó erőket kifejtsen. Amisze.r
zőnk szavai szerint; "a társaság minden ágazatain által el vala 
ez terjedve", azaz: hogy az államban minden valamire való ember
re egy-egy kém szeme vala függesztve. Benn a házában ugy mint 
künn, suttomkájában (boudoir) és a játékszinben, a kéjházban és a 
játszó asztalnál egyiránt szemmel volt kisérve, s főleg az utóbb 
emlitett helyek nem kevés számu ' szolgát állitottak ki az Árgus 
szemü policzia számára. Egy fül lön teremtve, a mely egész Fran~ 
cziaországon keresztül az elégedetlenek susogásait felfogja; a go
nosznak egy hatalma, a mely mindenütt jelenvalóságánál és látha
tatlan voltán ál fogva vetekedni akart az istenség jóltevő hatalmá
val. A zsarnokság minden eszközei · között ez a legutálatosabb. 
Megllidegiti a társadalmi viszonyt; elzárja a szivet; megmérgesiti 
és elsötétiti az emberek lelkületét a kölcsönös gyanakodás és fé
lelem által, s bizonyos óvakodó és ravasz tettetést, mely a jellem 

. ' erejét és férfiasságát öszszetöri , bévett rendtal'tássá alakit. Azon-
.. " X némi vigasztalást lelünk abban a tapasztalásban, hogy a zsar-

' . .;' . maguk éppen ugy zsákmányai a gyanakodásnak, mint a nép, 
.. ' fölé ilyen irtózatos őrséget állitottak, hogy a zsarnokok sa-
, , kémjeikben sem bizhatnak, hanem őrködni kénytelenek a leir

gépezet felett, nehogy ennek müködése ellenök forduljon . 
. Bonaparte egy hadseregnek az élén csillogó tünemény; ha

nem Bonaparte egy csorda kémnek az élén, arra kárhoztatva, hogy 
hatalmána~ ez aljas eszközeiben kételkedjék és tőlük féljen, arra 
kárhoztatva, hogy őket· apró bandákra oszsza, s ezeknek mindeni· 
kétől naponként jelentéseket fogadjon el , hogy ezeket egymással 
szembe mérve s bizonyságtételeiket megrostálva, az igazságnak nyo
mába jöhessen; Bonaparte ilyen foglalkozásba merülve, akármi egyéb, 
mint tisztelet-patancsoló. Nem nagy emelkedése kell hozzá a lélek
nek, hogy egy ilyen foglalkozásra megvetéssel tekintsen alá, s mi 
az aggodalomban és a lealjasodásban, ·melyet · eZ magával hord, kez
detét látjuk annak a viszszatorlásnak melyet a zsarnokság ki nem 
kerülhet. . ' 

Egy másik eszköz, mely által az első con sul a maga hatal
mát védelmezte, nem gerjeszthet bámulatot. ' Hogy ő a s aj t ó t l e
b i Ii n c s e It e, akaratos kiadókat számüzött avagy fogságra vetett, 
hogy a folyóiratokat s az irodalom jelentékenyebb termékeit biz/IJ-, 

, 

• 

• 
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matlankodó felügyelet alá vetette ', mirtdeze1{ inagUktóf . 

'. , 
o 

• 

gok valának. Sajtószabadság ' és zsarnokság oly 00 o " . • • o 

ellenségek, hogy alig tehetünk szemrehányást egy zsarrtdkriak'" .. ' 
o hogy a sajtóval meg nem fér. 6 azt nem teheti. ÉppeIi igy választ
hatna akár egy vulkánt is kit4lyi székének alapjául. 'A szükség 
kényszeriti őt, hacsak bukását ' nem . óhajtja, hogy a gondolatnak 
merész és őszinte kifejezését meggátolja. Hanem ez a szükséges'ség 
az ő saját választásából foly; o s szégyen és gyaláiata férfira, a 
ki oly hatalmat választ, melyet ' csak ' ugy tarthat fenn, hogy a 
szellemet egy egész nagy országban rabszolgaságra kárhoztatja, és 
a sajtót, az igazságnak e nagy közegét, a közönséges ámitás, és 
lealacsonyitás eszközévé törpiti. o • o o •• o 

Egy másik, az előbbieknél még roszabb eszköz, melyet . fél
használt Napoleon a ' végre,hogy hatalmának és nagyravágyásának 
akadályait elháritsa, az a r é m i t é s vála, melyet . kegyetlen szigora 
által kevéssel · a császári hatalom felvétele előtt körösleg elter
jesztett. Az Enghieni herczeg meggyilkolása Napoleon álhil ugy lön 
igazolva, mint eszköz a Bourbonok megrettentetésére, a kik, miként 

. , 

ő mondá, neki az élete ellen leselkedtek Ez lehetett egy indol, 
előtte; mert okunk van hinni, hogy abban az időben orgyiÍkolás.i 
tervektől volt fenyegetve. Méginkább hiszszuk azonban, hogy azon 
. ellenzéki o szellemet akarta elrettenteni és ' elnémitani, a o • 

miként ő jól átlátta, a köztársasági formák eldobása és a 
méltóságnak nyilvános o felvétele által sokak o . lelkében feltámadott 
volna. Voltak idők, midőn Napoleon az Enghieni '. herczeg .' megöleté':' 
sében való minden bünrészességet o kereken tagadott; de senki más 

o • o 

nem adhatott volna okot a büntényre. Szerzőj ének megkülönbö~tető 
o . ' 

jeleit magán hordozza. A vakmerőség, elszántság s a büntény ' végre-
hajtásában a villámsebesség csalhatatlan bizonyossággal rámutatnak 
a szellemre, melyben annak gondolata megfogamszott. Ugy hisú 
szük, e gyilkosságnak egyik főindoka az volt, hogy bániulásba és 

. . 

rettegésbe ejtse Erancziaországot és Európát, . s mutassa ' meg ne-
kik, hogy el van tökélve korlátlan hatalomra jutásának ut jából min
denféle akadályt eltakaritani ,s kész ezért bárkinek a vérét is ki':' ' 

. . 

ontani. Bizonyos az, hogy az Enghieni herczeg nyilt meggyilkoláSá 
s a Pichegru és Wright orozva történt meggyilkolása felőli o alapos 
gyanu olyan rettegést okoztak , a milyen az előtt nem uralkodott; 
s mig az ez előtti alkalmakkal a törvényhozó testületeknél a .sza;, 
badságnak némi gyenge nyilatkozatai mégis . valánakészrevelietÖ~ . 

. , 
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csak egyetlen egy hang, a Carnoté, nyilatkozott az ellen, hogy Bo
napartéta császári koronával felékesitsék s Francziaország mint 
védtelen áldozat az ő lábaihoz hulljon. 

Még nehány más eszközt kell tekintetbe vennünk l melyeket 
Bonaparte ' a maga hatalmának felépitésére és megszilárditására fel
használt mint a melyek az eddig felhozottaknál egészen különböző , , 

természetüek s a melyeket éppen ezért érintetlenül nem hagyha-, . 

tunk. ' Egyike ezeknek a c o n c o r d a t u m vala, melyet ő a pápától ki
csikart, és a mely a katholikus vallásna~ Francziaországban leendő 
.viszszaáiIitását hirdeté. A mi j allási nézeteinknek semmi befolyá
suk sincs ez intézkedés megitélésére. Mi nem ócsároljuk ezt azért, 
mivel az isteni tiszteletnek egy oly nemét · állítja viszsza, melyet 
mi sok tekintetben elítélünk. Egész egyszerüen a politikának egy 
eszköze gyanánt tekintjük ez . úttal, és e szempontból itélve, 

• 

ugy · tetszik nekünk, hogy a concordatum nem tekinthető a Bona-
parte mély belátása bizonyságának. Sőt inkább arra . szolgál, hogy 
felőle valónézetünket , melyet történelmének más részeiből meri
tettürik, megszilárditsa, hogy t. i. ő korának sajátságos jellemét oly 
kevéssé értette, mint azt a sajátságos és . új politikát, melyet ez 
kivánt. A hatalomnak mindig a legközönségesebb eszközeit alkal
mazta, bárha a példa nélküli idők, a melyekben élt, . oly rendszert 
igényeltek, ' a mely eddigelé meg nem kisértett segédeszközöket hoz
zon gyakorlatba, új cselekvési köröket nyisson meg. Minthogy a ré
gi kormányok hasznos támaszt találtak a vallásban, ugy vélte Na
poleon, hogy az egy szükséges járuléka és támasza lenne uralkodá
~ál!a~, , s ' elhatározta, hogy azt ujból helyreállítsa. Hanem e pilla- . 

. natban semmi alapok nem valának Francziaországban egy oly in-
tézetr.e nézve, . mely a legfőbb hatalomnak erőt és a: szentségnek 
egy · nemét nyujthatta volna. Aránylag véve, sem hit,- sem buzgóság, 
sa mi még több, vakbuzgóság sem volt ezeknek kipótlására. A 
vallási elvek viszszahatásának ideje még nem jött vala el, s ez idő
nek feltartóztatására alig lehetett volna egy hathatósabb eszközt 
~alálni, mint az az atyai gond és aggodalom, melyet Bonaparte az 
egyház iránt szinlett, az a Bonaparte, a ki csak most vala muzul-

. )'Il,án és a régi hitnek jól ismert megvetője, li. ki nein imádott szivé
ből senki mást, csak magamagát. Távol attól, hogy egy ilyen em
ber a vallást az állam támaszává tegye, lehetetlen volt ezt csak 
éri;o.tenie is ugr, hogy el ne fojtsa a vallásos érzelemnek és hata-
19l}lnak azt az utolsó szikráját is, a mely élt még a népben. Senki 
• • 

, 
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sem volt olyan együgyü, hogy ebben a részben ' ázelső con sul .po" 
lonclja legyell: Minden ember, minden aszszony és gyermek tudta, 
högy ez itt a szemfényveszW szerepét játsza. Egyetlen egy vallas- . 
l,özönség f;em alaklllhatott és férhetett volna meg az . Ő, jellemével, 
vagy kormányzási modorával. . 

A Napoleon maganagyzó hiuságának " s egyszersmind az' em
beri természet mindell magasztosabb elveivel való ismeretlenségé
nek egy kiáltó bizonysága vala, hogy nem esal< reméllette, hogy II 

: régi vallást ujra fölelevenitheti és a maga czéljaira fordithatja, 
hanem ugy képzelő(löt,t, hogy szükség esetében újat is tudott vol-

• • 

lia teremteni. "Ha a pápaság ez előtt soha sem létezett volna, a 
fenforgó körülmények érdekében teremteni kellene"; ezek valának 
:l politiImi nyeglének Szavai; mintha bizony a val'ási · véleméúyek 

• 

és érzelmek olyan dolgok volnának, melyeket egy consuli rendélet 
,Utal kovúc.solni lehetne. A régi kol' törvényhozói magok is elfogad
ták a nép hitét és a meggyökerezett balvéleményeket , rolwnszen
vet lllllattak irúntok, s igy valának képesek törvényhozásaik és' ln
tézlwrléseik szolgálatába vonni. Elég bölc.sek valának az utóbbiakat 
;t mlÍr előbh meglevő hitre alapitani s gondosan ahoz alkalmaztat
ni. Bonaparte ellenben a hitetlenség és istentagadás egy országá
ha.n, akkor, mirlíín ő maga sem tudta megállani, hogy ne gnnY0lódjék az 
általa pártfogolt vallási rendszerrel, elég gyenge volt hinni, hogy ézt 
]wrmányának lényeges támaszává teheti. Kétségkivül öl'vendezettazo-, 

kon a föltételeken , melyeket a pápától kinyert, és a melyek soha a leg-
hatalmasabh uralkod6Imak sem valának megengedve, s feledé, hogy ez a 
látszólagos siker terveinek éppen megltillslllása va.la; mert a illily mér~ 
tékhen l<iilönválasy;tottll, az egyhiízat legel ső fŐllapjától s magat 
annak nyilvánosan az élöl'e llelyezte , oly mértékben törte szét azt 
a hpcsolatot, mely ez egyháznak befolyást szerezhetett, s éppen , 

I 

oly mértékben szünt meg ellllek hatalma ay; emberek véleménye és 
lelkiismerete felett. Egy nyers és a nép által meg~etett :Ulamesz
köz leve ez; a mel)' csak úra vaW volt, hogy mesterének l1a.gym 
áhitozó czéljait vilüg eleibe álli tsa. Ennélfogva a franczia PÜSl)Ö};:ök 
(tltalán véve vonako(ltak is megtal'tflni méltóságailmt ez új egyház
fő alatt, készebbek voltak számkivetésbe menni , hogysem az egy
ház jogait felüldozzák, s egyházuk buzgóbb tagjai küzett mély gy'ii
liíletet hagytak hátra a coneonlatllJJl ellen. Szerenese lett volna N:a~ ' 
lJoleonra né:l.ve, ha a pápúl és az egyházat magukra hagyta volna. 
Az által azonban, hogy II római p6pát egyssr.er elismerte S ez élj aira 
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felhas:ználta ' az~tán ujolag meggyalázta és lealázta, elkeseritette a 
.'. .." .. . . , 

kereszténységneJ{ egy nagy részét, az istentelenség bélyegét sütötte 
, mag~ra; s 91y vallásos gyülölséget keltett fel maga ellen, amely 
. telje~ . mértékben megtette a magáét az ő bukására nézve. 
" , Egy más esz}{Őz gyanánt, melyet Bonaparte kormányának erős-
sé é~ tékintélyessé tételére felhasznált, n yi l v á n o s é P i t k e z é
se i n' ék nagyszerü voltát emlithetjük meg, melyeket consuIsága alatt 
~ezd~tt,s trónralépte után is szakadatlanul folYtatótt. Ezek elva- • 
kitották .Francziaországot, ,s most 'is bámulatra ragadják az útazót. . 

• 

Ha ezeket történelmétől elválaszthatnók, s ha semmi egyéb nem 
, élte volna túl őtet, a mi előttünk jellemzi, eI{kor l\étségkivül a jól-

· . . tevő J,lralkodó czimével tisztelnők meg; . hanem minden egyebekkel 
~ kapcsolatban kevéssé vagy éppen , nem is változtatják azt a felőle 

• 

· való felfogásunkat, hógy ő eg.y mindeneket magához ragadó és elv. 
telen bitorló. ' Páris vala főképpen az a hely, melynek az épitkezé-

· sek .szentelve valának; s teljességgel nem csodálkozhatunk, hogy ő, 
a ki általános uralomra tört, országa fővárosát emelni és ékesiteni 
törekedett. Általánvéve bevett szokása a zsarnokoknak , hogy pa
zarul ,költsenek székvárosukra és kormányuk központi helyére. . 

, ' 

, FraIlcziaorsz~ígban és a szárazföld más államaiban az útazók meg 
vannak lepetve ' és illetődve a kiáltó ellentét felett, mely a pompás 
főváros és az agyagházakból álló falvak, meg a jelentéktelen tar-

, , , 

, tományok között létezik. Bonaparténak különös oka volt Páris szé-
pitésére , ,mert "Páris Francziaország"; ,mült ez gyakran mondva . , . . 

volt" s a , mint a nagy város hiuságának\ tömjénezett, az egész 01'- ' 

, szág ' engedelmességét , biztositotta magának. Napoleonnak belső ja
vit4sai ' alig érdemelnek emlitést, ha ezeknek befolyását egyéb nyil
vános intézkedéseinek hatás ával egybehasonlitjuk. A katonaszedés, 

I 

mely a fóldmiveléstől a legderekabb munkásokat elvonta, a száraz-
, földi . zárrendszer, ' mely .minden kikötőt elzárt s országának keres
.kedését tönkre tette, anynyira kiüritették és kimeritették Franczia
országot, hogy azt az ő iparra vonatkozó 'mesterséges ' ösztönzései 
és fényes tervei éppen nem kárpótolhatták. Talán· mindenek között 

, , 

a legbámulatosabb a Simplonon átvezető út, melyet minden útazók 
egyhanguIag bámulatraméltónak mondanak. De ' nem volna miért 
bámuljanak azon, hogy az, ki korlátlan hatalomra áhitozott, orszá
ga különpöző tartományai között a közlekedési útakat jó karba 
ho~ta. Nem volna miértcsodálkozzunl{, hogy az az ember, a ld li 

" 

'. alo.' J,3ernád jéghegyeit ' megmászta, könynyebb átnienet után sovár-
• 

• 

• 

• 
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gott, hogy seregeit Olaszhonba szállitsa ; s éppen oly kevéssé lefret 
Illeg!epő reánk nézve, hogy , egy uralkodó, a ki Európa jövedelmei:" , 
ről rendell{ezett, olyan időben , midőn a polgári épitészet eddigelé 
ismeretlen tökélyre jutott volt, merészebb. vállalatot hajthatott vég
l'e, mint elődei. S tegyük hozzá még, hogy Napoleollnak a simplo
ni út dicsőségében Fabronival kell osztoznia; mert az, a kinek láng
esze a müvet tervezte és végrehajtotta, mégis csak inMbb szerző-
je annak, mint az, a ki il parancsolatot rá kiosztotta; , 

Vall azonban egy nagy mű, amely Bonaparténak jogos igén),t 
ad az utókor háláj ára., s számára tiszteletreméltó hirnevet biztosit. 

, 

A z ú j t ö r v é n y!{ Ö n y vet véljük, mely Francziaország számáraaz 
li felügyelete alatt I{észült. Igaz, hogy az ő részessége ebben a 
nllIben szerfeletti és nevetséges módon van nagyitva. Mivelhogy 
aUla bizottság gyüléseiben, melyennek szerzéséveJ vala megbizva, 
jelenvolt s nehány hasznos, és éleselmü ujjmutatásokat adott, ugy 
magasztalták őt, nlintha lángelméjének csudatevő ereje által ' egy új 
törvénykönyvét hozott volna napfényre. Az igazság az, hogy Ő , a 
dolog természeténél fogva, e munkára az ország legkitünőbb jog
tudósait felhasználta; s éppen oly igaz az is, hogy e tudós férfi
aknak az eredetiségre kevés igéilyök van; mert , miként szerzőnk 

, 

megjegyzi, "a törvénykönyvnek }{evés ' oly saját felfogása van, me'· . 
lyekben elvei a római törvényéitől külöl1bözl1ének. "Más szavakkal: 
szerzők a hölcsességet elébb becsülték az ujdonságnál. Mindazon:. 
által Bonaparte nagy dicséretet érdemel, hogy e munkában nagy 

• 
részt vett, hogy az ezzel megbizottak buzgóságát élesztette, s egy 
nagy ország kOl'mál1yzásEinak gondjai l<özepett reá időt. és gOlidot 
forditott. Hogy őt erre a munkára a nagyravágyás Íl1ditotta, azon , 
nem kételkedilnkJ ustinián bal;>érait a Nagy Sándöréival akarta 
egybefonni. De mi nem akarunk perelni a nagyravágyással, ha elég 
bölcs az emberi nemzet jóllétére szentelni magát. A fennforgó eset'
ben megmutatta Napoleon, hogy ért valamit a valódi dicsőséghez; 
s anynyival többre becsüljük ezt az esetet, mert történelmében 
csaknem az egyetlen. A hóditóra, bitorIónt, az országok kifosztójára, 
a telhetetlen zsarnokra utálattal tekintünk, s mindezen jellemvoná
sokban a léleknek kiváló aljasságát látjuk ; hanem ha ugy tekintjük , 
őt, mint az igazság kútfejét egy nagy ország számára: ekkor bizo;.. 
nyos hasonlatosságot látu~k benne az igazságos és jóságos isten
séghez, s örömest megadjuk neki azt a dicsőséget, hogy a legna
gyohb javak egyikét adta meg egy nemzetnek, ' ,a mit csak ember 
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embérnek adhat. Azonban szerencsétlensége volt Bonaparténak, útolt 
amely bünei mi~tt ren, nehezedett, hogy semmit ugy meg ne~ 
érinthetett, hogy azon a zsarnokság f91tjait ne hagyja. Bitorló ter
mészete meg nem engedte lleld, hogy llagylelkü törvényhozó legyen 
ott, 'hol az ő maga érdeke volt a j;ttél{ban. Tudott gondoskodni az 
igazság ldszolgáltatásáról az ember és ember . l{özött, de nem a. 
polgár és az uralkodó között. A politikai vétségek, mélyelmek éppen 
aZ esküttszék itélete alá ,kell vala tartozniol{, ld voltak véve e tÖl'-, 

vényes eljárás alól. Az esküdtek határozhattak másféle büntények 
fölött; de nem vala megengedve nelük, hogy a zsal'11ol{ és az olyan 
szerenc~étlell alattvalók közibe vessék magulmt. a kik netalán gya
nuba jöhettek elcitte. Ezek "különösnemű, félig katonai hatalommal 
felruMzott itélőszékel{" eleibe lőnek állitva, melyek a gaz és gya-

o 

lázatos üldözésel{ kész szolgái ból állottak, s csak arra valól{ voltak, 
hogy a zsarnok gyilkos szánclékait törvényes formákba burlwlják. 

MegvizsgálátIk e szerént ,nehányat amaz ' eszközöl, közül, me
lyek által Bonaparte megszilárditotta és ldtmjesztette a maga ha
talmát. Látjuk, hogy már most egész a c s á s z á l' i t. r ó n u s i g ha
ladott elé, melyre sovár szemei régóta függesztve valáttak Lát.íuk, 
hogy Francziaország egymlísután lőn elrémitve és elvakitva ama 
befolyások által, melyeket leirtunk, s hogy elvégre nyilvánosan el- . 
határozott tények és okmányok által, az ellenzéknek legkisebb 
harcza vagy árnyéka nélkül vetette alá jogait., szabadsá.gát, érdekeit 
és hatalmát egy korlátlan urnak és maradélminak örökre. Igy veS7.ett 
el a köztársaság neve és alakja. Igy vesztek el az emberszeretet 

• 

reményei. A levegő, mely . kevés ével,kel azelőtt egy, ' lánczát s7.ét-
törő s a szabadságra veleszületett jogait viszszakövetelő nagy nép 
kiáltásaitól hangzik vala viszsza, most már egy vérrel fertőzött 

zsarnoknak'hoszszu életet óhajtó szolgai éljenkiáltásokkal harsogott, 
. Vl\lánal{ ugyan még nemes le~l{ek, igaz honfiak francziaországban, 

mint például a mi La Fayettünk. né kevesen és elszóródva levén, 
legfennebb csak a fájdalmas és boszszantó kétségbeesés titkos köny
nyeit hullathaták. . Forradalmának ilyen ,gyalázatos' és szerencsétlen 
kimenetele folytán nem csak saját jogai felől esett kétségbe rt 

franczia nemzet, hanem a szabadság ügyére if' olyan gyal~zatot 
'hozott, melyet évek hoszszu sora sem moshat le. Ez előttünk fáj-

. , . , 
dalmasabb emlék mindazon pusztulásolmái, melyeket Franczlaorszag 
Európában végbevitt, s fájdalmasabb mindazon keserü szenve,rlé
seknél, melyeket kiállania kellett akkor, midőn reá. nézve a VJSZ-

· " · . • , 
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szatol'lás órája megkondult. A mezők, melyeket ' elpusztitott, ujra 
kalászo któl hullámzának ; s a jajok, melyek városait és falvait ' be
tölték, midőn legderelmbb fiai ezeren és tizezeren vesztek el Orosz'~ 

ország bófuvatagaiban, elhangzottak, ~ az elpusztitott népszám új~a 
helyreállott. Hanem a sebek, melyeket Francziaország a szabadságon 
ejtett ama vétkek által, melyeket e név alatt elkövetett , s azon 
nemtelen gondolkodás által, Íllelynélfogva ezt a szent ügyet veszni 
hagyta, még elevenek és "érzők. Francziaország nemcsak magát 
vetette alá egy zsarnoknak, hanem a mi még 'roszszabb minden 
, , 
helységek zsarnokainak új védelmi eszközöket és jogalapoht szol
gáltatott, ti elég vakmerőkké . tette öket arra, hogy szemben ~z 
Istennel nyiltau hirdessék a korlátlan hatalom és föltétlen megh6-
dolás istentelen tanát. ' 

Napoleon most c s á s zá r a vala Francziaorszá.gnak. 
Ki az emberi természettel kevésb~é ismeretes, azt gondolhatná, hogy 
olyan ország, melynek hatá,rai most a Rajnáig vannak kiterjedve, 
még egy nagyravágyó embert is kielégithetett volna. Hanem Bona
parte engedelmeskedett az előretörés ama törvényének, melynek a 
legnagyobb szellemek kiválóan alája vannak vetve; a szerzemény 
csak lángra lobbantotta benne az uralkodási vágyat a helyett, hogy 
lecsillapította volna. Ö már rég feltette volt magában , hogy Euró-

• 

pát, hogy a világot meghóditsa ; a császári czi!!! csak új erőt adott 
, ' 

elTe a szándékára. Ha nem félnénk, hogy az ismétlés által gyen-
gitjük azt a meggyőződést, melyet mi különösen fölkelt~ni akarunk, 
bővebben szólanánk ama büntény iszonyatos volta felől, melyet az 
egyetemes uralomra törekvés magába rejt. Napoleon igen jól tudta, , 
hogy micsoda nagy á.ron kellene megvásárolni azt a kitünő állást, 
melyre sovárgott. Tudta, hogy az út ahoz millió meg millió sebe
~ültekell éselhulJottakon, embertársainak senyvedő halmazain; el-

• 
pusztított mezőkön, füstölő romokon és kirablott városokon vezet 
keresztül. Tudta, hogy minden lépéseit özvegyen maradott anyák, 
és szükséggel 1<iízködő árvák jajveszéklései, elszali:adt barátság és 
kétségbeeső l:izerelelll könynyei kisérendik ; és hogy a nyomornak e 
nagy tömegéhez a lJülltényeknek hasonló nagyságu , tömegét fogja 
eléterelllteni az últal , hogy rablása és ésalása eszközeit és részeseit 
határtalanul szaporitja. Tudta, mily uagy ál' és mégis kész volt 
lefizetésére. Ve nem maradunk sokáig egy olyan gondolatnál, me-,_ 
lyet kevesen , jgen kevesen fognak fel és éreznek még eddig. ' 
Elfol'(lulunk tehát ezúttal e vállalatnak ' erkölcsi oldalától, s , inás 
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szempontból szándékozul1k azt megtekil1teni, mint R mely nagy-
fontosságu arra nézve, hogy ig~zságosan mérlegeljük ennek az .em-

, • o 

bern ek a maga bámultatására vonatkozó ig~nyeit. fr e I'm é s z e t é t 
és alkalmas voltát akarjuk megvizsgálni annak a rendsza
báJ yn a k é s p o li t i k á n a k, melyet alkalmazott a végre,' hogy 
Európának és a világnak meghóditását végrehajtsa. 

Jól tudjuk, hogy ezen fejtegetésért nagy elbizottságot hányhat 
szemünkre a világ. Mondhatják, hogy az olyan emberek, kik a kabi
netek titkaihoz nem férhettek, s az államügyekben részt nem vehettek, 
nem a legjobb birái oly ember politikájának , mint ' Napoleon. 
Nem ei'ől~ödüD.k ezt a szemrehányást megczáfolni. Nem tagadjuk 
helyzetünk kedvezőtlen voltát, s nem almrunk perelni olvasóinkl<al 
az~rt, ha nézeteink igazságát kétségbe vonják Azonban merjük 
állit~i, hogy bárha távol valánk is korunk nagy eseményeinek 
súnhélyétől, még sem valánk azoknak egykedvü szemlélői, s bárha . 
t\ldjuk is, hogy egy s más tévedésnek ld vagyunk téve, mindazon
által felfogásaink lényeges igazságáról mélyen meg vagyunk győ
ződve. Ennélfogva tartózkodás nélkül mondjuk ki azt a vélemé
nyünket, hogy a Napoleon politikáj ában nem volt llleg az 
éj e se n l á t ó O ko s s ág; és hogy 0, miként előbb felhoztuk, k é p
telennek mutatta magát arra, hogy az idők jeleit felfogja 
sa kor követeléseinek eleget tegyen. Rendszere régi 
eszközök felújítása volt olyan időben, midőn a világ állapotja egé
szen inegváltozott volt. A' kard ésa rendőrség elégséges vala neki 
arra; hogy Francziaországot rablánczra verje; hanem arra, hogy 
terveit az egész emberi nemzettel szemben végrehajtsa, még más 
erők is kellettek. Más segédforrásolmt kellett volna fölfedezni
vagy előidézni; de ezeknek előidézésére Napoleonnak vélemé-

, 

nyünk szerint nem volt képessége. 
A körülmények, melyek között Napoleon egyetemes uralomra 

áhitozott, sok 'tekintetben különböztek azoktól , melyek }{özött az 
előbbeni o hóditók éltek. o Könnyit volt Hómának, miután a király
ságokat, meghóditotta, azokat gyarmataivá tenni s erőhatalom 
által kórmányozni, mert a nemzetek eklwr semmiféle kötelékek ál-

o , 

tal sem valának egybekapcsolva. Kevés közlekedésök volt egymas-
, o sal. A származás és a vallás , az erkölcsök, a nyelv és fl hadfoly

tatás különfélesége ; a hoszszas és kegyetlen háboruk l{övetkezté
ben~ s a miveltség általános hiánya miatt feltornyosult viszályo.k 

o megakadályoztak szinte minden közös működést, és egymás sorsa-
" . ,o 

, 
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ban való részvétet a nemzetek között. Az ujkori Európaell,~nben -
miveIt államok egyesülete vala, melyek a kereskedés, irodaldm"€s' égy" 
közös hit által, eszméik és előhaladásaik közöskicserélésé' és ;áíiia 
politika által, mely évszázak óta egy olyan hataimi egyensuly' áIÚ-' 
tását tartotta főczél gyanánt szemei előtt, melynélfogva . minden' 
egyes állam nemzeti függetlensége biztositva legyen, szorosan 'PSzsze . 
valának kapcsolódva egymással. E körülmények befolyása alatt nagy 

. '. . 
előbaladást tett az embel'i szellem, s maga a francZia forradalom 
nem egyéb vala, mint az emberi tehetségeknek az előtt . soha nem 
tapasztalt felbuzdulása és kifejlődése, a szellemi hatalomnak és is
meretnek a társadalom sokkal nagyobb osztályaiban lett elterjedé-' 

• • 

se, mint valának azok, a melyek azelőtti' korszakok bál'lnelyiMben . 
e hatalomnak és ismeretnek részesei voltak. Sőt az a hatalom is, 
mely felett Napoleon rerid~lkezett, egy olyan lelkesedésre vala visz
szavihető, mely lényegében nemes volt, s a miveit világnak job1:J 
társadalmi intézmények utáni töi'ekvéseit árulta el. Világos, hogy 
a társadálomnak ilyen ' állapotához a l'égihódiÚsi ' tervek, s aráil.y,-_ 
lag miveletlen korszakok elvei nem valának alkalmasak. Egy ,nagy
ravágyó embernek ugy kell vala az útakat egyengetni,hogy magát 
a világ uj mozgalmainak és ösztönzéseinek szövetségeseivé . tegye . 
Egy olyan batalmas tengeri erő létezése,' mint az Angoihoné, mely 
a Világ-tengeren való uralkodása és meszsze kitmjedett kereskedé-

• • • 

se által minden országokkal egybeköttetésbe jött vála, s a mElly 
egyszersmind abban az irigylésre méltó előnyben állott, hogy "E..u-
l'ópában a legszabadabb elvü intézményekkel birt, már magál;lall 

• 

elégséges indok lehetett volna arra, hogy lényegesen módositson a 
császár azon a politikán, mely által most egy államnak a n~mze
tek élére kell vala állitódnia. Valójában . ugy látszik. hogy BOlla~ 
parte Anglia befolyásának sajátságos természetét soha sem volt~.é
pes felfogni , s az erőszakos eljárások, melyek által ő ez országnjl.~ , 
a szárazfölddel való régi öszszeköttetéseit szétszaggatni prób~ta" 
csak nagyobb erőt adtak eme befolyásnak, midőn az érdek. kötelé,
keihez még a rokonszenv, a közös szenvedés és közös ve~zély kap-' 
csait is hozzácsatolták, . , ." 

Erőszak és megvesztegetés valának a Napoleon lla;gy eszkö
zei, s felhasználta ezeket minden 'leplezés vagy tartózkodás nélkül, 
nem aggódva azon, hogy menynyire bántja meg és fegyverez i fel 
maga eHen ez által Európának el'kqlcsi és nemzeti érzelm~it. .4-
franczia nél) katollai Szellemére és erélyél'e, tá:maszkodott őfők~p,. 
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pen. , Politikája főeszközeinek egyike. az v~lt, hogy Fi'ancziaországot 
katonai néppé tegye, ·.s ez sikerült IS nekI. Igaz, hogy a forrada
lom nem cs'ekély mértékben egyengette számára e részben az úta
kat. Hogy művét végrehajtsa, nemzeti nevelési ' rendszert hozott be, 
melynejivégczélja a,z volt, hogy az egész francziaországi i~juságot 
katonai életre nevelje, hogy kis 'korától fogva barátkoztassa meg il, 
szellemet ezzel a rendeltetéssel, s a dicsőség eszméjét csaknem ki~ 
z·ár6lag a fegyverekkel kösse öszsze. A conscl'iptio teljes erőt adott 
en~ek a rendszernek; mivelhogy minden ifju ember számot tartha
tott arra, hogy a sereghez bcszólitják, a nevelés első feladata ter
mészetesen az volt, hogy azt a katonaságra képessé tegye. A köz
tisztességek, melyekben a katol}ai képesség részesült, a szoros rész
rehajlatlanság. melynél fogva csak az érdem léptetődött elé, . elany-

. nyira, hogyalegalsóbb rendü származás sem vala gát az olyan ál
lásokra' való jntásban, melyeket Európában a legfőbbek gyanánt tc
kin'tettek, hí.ngra lobbanták az ' egész nemzet becsvá.gy<í.t, s ldzál'ó-

, . . . . 

lag a harczmezőre irányozák. Igaz ugyan, hogy az öszszeirás su-
lyát, mely az ifjtIság sorait oly borzasztólag megritkitotta, s a csa-

. . 

Jádokbanmindenfelé aggodalmat, bánatot és árvaságot terjesztett el, 
mélyen érezték Francziaországban. Hanem Napoleon' ismerte a fajt, 
melylyel baja volt; s. a győzelem fénye és a nagy ország czime ál
tal sikerült neki, hogy kibékitse azt egy ideig a legfájdalmasabb 
családi veszteségekkel s aZ emberéletnek azelőtt példátlan feJáldo
zásával. Ilyen lllódon tehát biztositotta uralkodásának azt az esz
közét, melyet a legnagyobb fontosságunak tartott, t. i. egy nagy 
katonai hatalmat. Másfelől azonban azok az ingerlő szerek, melye-

• 

l,et ő erre a czélra mind untalan kénytelen vala nyujtani a franczia 
hinságnak, a dicsekedő hang, melyen Francziaország győzhetetlen 
hatalmát a világnak kürtölték , it fenhéjázó irmodol', mely e dicső
ségittas liépnek mindinkább jellemző vonása lőn, folytonosan inge
relte ' Európa nemzeti . szellemét és büszkeségét, s mély gyülöletet 
oltott belé a.z uj és felfnvalkodott császárság ellen, . mely gyülölet . . 

csak a kedvező pillanatra várt, hogy il, lealázás adósságát lmma-
tostól együtt viszszafizess'e. 

Európa helyzete; hitünk szerint, egyetemes uraloJll felállítását 
csupán anyagi . erő által, nem engedte meg. A kaninak , Mnlleny
nyire, jelentékeny is, csak másourendü szerepet kelle játszania. Ugy 
tetszik nekünk, hogy az igazi út, melyet Napoleonnak követnie kel
lett volna, nem csak Európa állapotja, hanem amar, eszJ,ör.ük által 

, 

, 
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is ld volt jelölve , melyeket Francziaor~zág forradalfu~kerzdeténa 
- I _ ' , . 

Jeghatályosabbnak talált. Azonositania kellett volna magát ' h~tfteIY 
fontos érdekel<kel, véleményekkel és intézményekkel , melyek ' áltá'F · 
minden nemzctnél egy nagy pártotmagához' bilincselt volna~.Al'rti 
kell vala törekednie, hogy legal cibb látszólag jó ügy mellett kai· ... ·, 
doskodjék a régi államintézményekkel szemben. Politikájának kul
csa az kell vala hogy legycn, hogy magiít a }egszembeszökőbb és 
a leghasznosabb módon ellentétbe tegye a régi kormányokkal. Élé~ 
re kell vala állania a dolgok amaz ' uj rendén ek, mely 'a társadt\lmi 
éjet megjavitásának képét viselte volna. Még a köztársasági foi'-

. -. . 
mák megsemlllisitése sem akadályozta abban, hogy ezt az útat vagy 
bármely más olyast kövessen, moly számára a tömeg rokonszenvé~ . 
biztositsa.Mindamellett is vonhatott volna a maga államkormány~ . 
zás::\' és a többi államol,éi ' között oly széles válaszfalak at , . melyek 
oda czélozzanak, hogy a régi uralkodóházakat' homályba boritsák. 

• • • 

Eldobhatta volna a régi fényt, a régi formákat, fényt szerezhet va-
la magának intézményeinek egyszerüsége által, kiemelkedhetett vol~ 
na ama l,önyllyebbitések útján, melyeket az által fogott volna sze
rezni népének, hogy ezt egy pazarló és fényes udvartadásúak ter
heitől megkimélte. Dicséretet vallhatott volna azokl<al a nagy 
jótéteményekkel, melyekbell Francziaország az 'által részesült, hogy 
egyforma törvényeket hozott be, melyek a lakosságnak minden osz
tályait egyformán védelmezték, s e tény által mintegy erkölcsi zá
logot adhatott volna a, világnak mindazon hiíbéri . egyenlőtlen álla
potok eltörlésére, melyek mind eddigelé rútitják Eul'óp~t. · Reámu- . 
tathatott volna azolua a kedvező yáltozásolua, melyek a birto1<vi
szonyokua az ezeket bilincsuen tartó ől'ködési törvényeknek, az első 
szülöttségi jognak, s egy kevély aristoCl'lttia ldzárólago~ elŐjogainak 
eltörlése ~ltal állottak volna be. Elég viszszaélést találhatott volna, 
melyek ellen mint előhal'l:zos lépjen fel. Ha e szeriüt uj intézmé
nyek élére áll vala, melyek a hatalomnak más kezekbe jutását fog
ták volna magukkal hozni , és a népnek valódi javitásokat fogtak 
volna nyujtani, ekl\01' a bátrakat és vállalkozó szellemüeket mindenütt 
zászlója körül gyiijthette, és a nemzeti előitéleteket , melyeknek -
zsákmányául esett, minuenütt lefegyverezhette volna. A forradalom 
volt még a hatalom igazi eszköze. Szóval, Napoleon olyan korszak-, 
ban élt, miLlőu állandó és egyetemes uralkodást csak egy vagy mas 
olynemil elvek és intézIllények utján alapit.hat vala, melyeltre lát-
szólag teljesen rlÍszent.elte volna magát; · ' 
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. Ámde lehetetlen volt egy olyan embernek mint Napoleon, egy 
olyan rendszert, . a· milyent itt körv·onalaiban megjelöltünk , elfogad
ni; avagy talán csak felfogni is; mert ez teljesen ellentétben állott 
amaz önző, ' önmagára támaszkodó és nagyravágyó iránynyal , mely 
az ő lelkületének legszembeszökőbb v~nása volt. Ö elég erősnek 
hitte magát nemcsak a nemzetek legyőzésére, hanem arra is, hogy 
azokat hatalmában fogja tartani ama szent bizalom és bámulat ál
tal, melyet jelleme beléjök fog önteni, s ezt az eszközt mindenik
nél feljebb becsülte. Közvetett uralkodás, a népeknek intézmé
nyek, . alapelvek, . vagy ha szintén előitéletek utjáni kormányzása, 
melyeknek ő' csak apostola és védelmezője kell vala hogy legyen, 

• 

teljesen egybeférhetetlen volt akarat j állak amaz eröszalws hatalmá-
val, ama szenvedélyJyel , hogy az emberiséget bámulatba ejtse, s 
ama győzhetetlen volta felőli meggyőződéssel, melyek b e n n e u r a l~ 
k o cl ó é r z e l m e k valának, s az erőszakot nralkorlásának kedvencz 
eszközévé tették. Inkább szerette, hogy ő legyen egyedül országá
nak nagy, kézzelfogható és egyetlenegy kapcsa; hogy lássa képét 
viszszasugározni intézményeinek mindenikéről ;. hogy legyen központ, 

• • 

melyben a dicsőségnek miilden sugárai egyesülnek , és amelyből 
minden lendület kiindul. Ezen önzésnél fogva a legtávolabbról sem 
álmodott arról, hogy magát a világ erkölcsi minőségéhez alkal-

. mazza. A kard volt választott fegyvere, s azt n1Índen titkolódzás 
• 

néllrül használta. Nemzeteket és uralkodókat egyaránt bánt.almazott. 
Nem kisérté meg, hogy láncz aikat megaranyozza , vagy pedig az 
~gátszeliden anyaimkhoz -alkalmazza; zsarolásainak tulságús volta , 
követeléseinek vakmerősége, s az a s7.emteJen nyelv Európával szem
ben, melyről ő ugy beszélt, mint nagy ország vazalljáról , nyilván 

, lllutatták , hogy ő uralkodni szándékszik , és pedig nemcsak ugy, 
hogy az emberek érdekeivel, véleményeivel és nemzeti érzelmeivel 
öszhangzásba hozza magát, hanem ugy, hogy mindezekkel daezol
ni fog. 

Könynyü lenne egy sereg esetet hozni fel, melyekben ő az 
egyetlen, politikát, meJy által győzhetett volna, annak a meggyőző
désnek . áldozta fel, hogy az ő nagys,íga minden ellenzéket, melyet 
erőszakoskodása netalán fölkelthetne, tulsulyozhat. Olyan korszakban, 
melyben a kereszténység némi hatalmat gyakorolt, bizonyára mégis 
megél'dem~lnek vala némi figyelmet a társadalom erkölcsi meggyő-

. :,:ődései. Hanem Napoleon a kelletinél erősebbnek tartotta magát 
arra, hogy . a leggyalázatosabb tényeke t nevének fényével elfedezze, 

• 
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sőt hogy hangos tetszésnyilatkozatokát c~ikarjon ki büntényeiér~ 
szerencséjének i·agyogvá.nya által. Nem vett magának . fáradságot 
arra, hogy magának belső tiszteletet szerezzen. Saját szemei előtt 

hatalmasabb volt ő, mint. a lel1<iisméret, és igy maga ellen forditá 
az erkölcsiség és erény batalmát és baragjitt minden kebelben, a 
hol még csak ' szá,Jást találhatott ez az isteni élet-elv. 

Ugyanez a vak önzés ösztönz é , ragadá arra is, bogy Euró- . 
pának minden trónusait az ő nevét viselÖ émberekkel rakja meg 

- . 
és saját 1{t~LJmásait szaporitsa mindenütt A helyett, hogy a meg-
hódittott tartományokban azoknak kebeléből tett volna alkálmas és 
erélyes embereket., ldk jobb intézmények fentartása által a nép· nagy 
tömegeit II magok részirc vontitk , és mégis ll · régi uralkodó
házak iránti ellenségeskedésöknél fogva sorsukat az övével egybe
kötötték volna, · olyan embereket tett a népek fölibe, mint Jerome. . . 

és Murat. Ez ,iltal irigységet hintett el hatalma ellen, s egyszersmind 
bizonytalanná tette azt; mert minthogy az ő teremtményei közül, 
ha szinte jó gondolkozásuak valának is, meg nem vala engedve 

. . . 
egynek sem, hogy alattvalói vaJ magát azonositsa -s az ország szi-
vében gyökeret vmjen, sőt il1l{ább kényszeritve valának ugy járni el, 
nyiltan és tartózkodás nélkül , mint a fl'anczia császár' poroszlói és 
helytartói; ennélfogva semmi befolyásra és . hatalömra sem tehettek 
szert, és semmi segélyerőt sem nyujthattak azoknak a veszély órá
j,íban. Egy intézkedésénél sem gondolt Napoleon alTa, hogy ügyének 
a népek hajlandóságát biztositsa. A bámulatba-ejtés, a megrémités 
és az erőszak valának az ő fegyverei, és saját nagy neve tróllusá~ 
Dalc választott oszlopa. . 

Oly kevéssé gondolt Bonaparte arra , hogy a különbség~ és 
ellentétet maga és a régi uralkodóházak között szembetünővé tegye, 
s az embereket új elvek és intézkedések által magához bilincselje, 
hogy inkább az a nagy gyöngesége volt legalább mi annak tartjuk 
hogy a monarchia régi formáit újra fölelevenitette , a régi udvar 
modorait utánmajmolta, és igy magát a törvényes Ul~alkodók osztá
lyába besorozta. Ez nem csak . allynyi volt, mint megfosztani kor
mányát attól a tel~intélye:,; állástól, melyet annak szerezni leh,et 
vala, s attól az él'<lektől, melyet ez a régi intézményekmegjavitása 
által kelthet vala fel maga iránt, han em ez anynyi volt, mint ver
senytárs gyanánt lépni be olyan pályatérre, a hol ő csak hátul ma
radhat. Koronákat téphetett le ugyan- a monárchák fejeiről ; de 
teljességgel nem án ott hatalmában, hogy azolmak vérét ereibe ve-
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zesse, sem hogy személyéhez azokat az eszméket és képzeteket 
társitsa, melyek elődök hoszszu sorához csatlakoznak, s udvarának 
azt a kecsteljes modol't kölcsönözze, mely a régi fejedelmi házaknak 
sajátsága Az ő valódi poli.tikája az lett volna,hogy vesse ,meg azokat 
a kitüntetéseket, melyekkel nem versenyezhetett; s ha egy új korszak 

, , 

alapitójának lángelméjével és szellemével birt volna, a koronána'k 
s a hatalom más régóta viselt jelvényeipek helyébe, a nagyságnak 
valamely új és egyszerü nem ét, 11 méltóságnak új diszjeleit kelJ vala 

, fölvennie, melyek inkább öszszehangzók legyenek egy felvÚágosult 
korral, s méltóbbak egy olyan emberhez, a ki teljességgel nem akart 
csak közönséges király lenni. Azon politika által, melyet elfogadott, 
ha el csakugyan megérdemli e nevet, nem lőn egyéb, mint egy 
közönséges király, s oly szellemet árult el, m~ly kora szükségeinek 
és igényeinek megfelelni nem képes. Tudva van, hogy az értelmi 
előhaladás sokat tőn Európában arra nézve, hogy az emberek tisz
·teletét a !{ülső fény és szemkápráztató pompa iránt csökkentse, A 
főnemesség tagjai megtanultak anynyit, hogy hivataJos díszöltönyeiket 

• 

a közönséges életbl'Jl1 félretegyék, s csali ugy jelenjenek meg, mint 
miveIt emberek. Még 11 királyság is határt kezdett szabni pompá
jának, s mindez előhaladásokkal szemben Bonaparte anynyira vete-, 

medett, hogy jelmezeket tanulmányozzoll, udvari öltözékek és szo-
• 

kások felől törvényeket hozzon s uralkodó társaira azolmak saját 
terén homályt vessen A nemzetek megbóditója czillléhez az udvari 
szertartások mestere czimét is hozzá kivánta csatolni, Abban a 
nyugtalan és szorongató kivánságában, hogy a királyok kaszt jához 
vagyis osztályához tartoz:zék, a legszőrszálhasogatóbb módon meg
kiVlIita ama külső formaságok és udvariasságok megtartását, me
lyeknek utján ezekhez közeliteni lehetett. Nem elégedve meg ezzel 
a régi uralkodókhoz való közeledéssel, a kil{kel semmi közös érdeke 
sem volt, s a kiktől nem lehet vala eléggé távol tartania magát, 
házass{tgi szövetség utján törekedett Eurólla királyi családai val 
egybeköttetésbe jönni, s családját egy régi csásúl'i törzsbe beoltani. 
Ez vala a legjobb út arra, bogy a köz:véleményt régi csatornáiba 
viszszavezesse, Európát régi előitéleteihez viszszatéritse; a tör.vé
nyességet fölemelje s minden olyas reményt semmivé tegyen, mintha 
Ő, 11 Ilemz:etek életében valamely jótékollY változás előidézőj e akal'lla 

. ~ 

lenni. Különösnek látszhatik, hogy önző tennészete meg nem ovta 
őt : az ószerü monarchia utánzásától. Hanem az ő őnzése, habár 
'batárta:la11 vala is, sem magas7. tos nem volt, ReJl) nem vala tánlO-
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gatya olyan láJ~gelTlle ,Utal, meIy gazdag és leleményes let.t volna
(~gyI1hbeJl, mint a harlviselésben. 

Most már hatalmának egész magaslatáig követtük Napoleont 
s l<özöltük nézeteinket ama politika felől, mely áltai ö ezt a; ha':' 
t.almat tartóssá él' korlátlanná tenni reméllette. B u k á s a Mnynyen 
kimagyarázható. Az önbizalom és maga-nagyzás ama szelleméből 

SZltrmazott ez, a melynek anynyi bizonyságait láttuk. S p a II yo 101'-
S z li g b a n kezelőilött. Ez az ország tényleg az ő birodalmán'ak egy -
pl'ovincziája volt. Napoleon azt akarta, . hogy névszerént is azzá 

, 

t.egye, hogy egy Bonapartét tegyen reá, s e szerént hatalmának 
Jlltlg inkább szembeWnő jelvénye gyanánt állitsa feL E végre' elm,
holta az ország királyi családját, felingerelte ez által :! nép meg
győ7.l1etetlen szellelllét, S miután Spanyolország térein és hegyeiben 
Fl'ancziaorf;zlíg legjobb vérét elfecsérelte, elvesztette ezt az orszá
got örökrc. Ezután következett az O r Q s z o l' sz á g e II e n i h a e1-
.i II r a t a, egy olyan haeljárat, mel)' ellen legjobb tanácsadói ki-

, 

fogásolmt tettek, de a mely mégis minden áron ajánlatos kell vala 
hogy legyen egy olyan ember előtt, a ki magát ugy tekintette, mint 
ldvételt a maga faj ából,. s képesnek arra, hogy a természet törvé-' 
nyein győzedelmeskedjék. Önbiza.koelása és Íninden ellenmondás 
elleni türelmetlensége anynyira őrült vala ', hogy Svédországot, 
Fmncziaország régi szövetségesét, bántalmai által abban a pillanat
ban kcrgette Oroszország kaljaiba, midőn éppen azon volt, hogy 
ennek a hatalmas Oi'szágnak szivébe rontson. Oroszhoni hadjáratára 
nem kivá.IÍnnk bővebben kiteljeszkec1ni. A történelemnek mind~n 
~í'.omol'U lapjai között egy sincs szolllol'itóbb, mint a mely a franczia .. 
hadseregnek lVIoszkanbóf való viszszavonulúsá.t rajzolja. Emlékezünk, 
hogy midőn Napol(~onnak az Oroszországban szenvedett -veresége 
felőli hir hazánl,ba eljutott, azok közé tal'toztunk, kik a' felett 
í~iongottak, nem gondolván egyébre, csak annp,k eredményil'e. Hanem 
ft midőn későbhi és l'éf;zletes tudósitások világosan szemünk eleibe 
,í.llitották ezt ft lmf'onlithatatlan fl'anczia hadsereget megtörve, kié- ' 
hezve, lemészál'olva, a hófuvatagok alatt menedél,et keresve, s a 
rettenetes hideg miatt oda veszve, eklwr csaknem a biinösség 'ölÍ~ 
tudatával gOlldoItUIl k viszsza. örömiinkl'e, s valódi bánattal biinhbdtiik 
meg azt az érzéketlenséget, melyet embertársaink szenvedései iránt 
mutattunk Tudjuk, kogy Napoleol1nak ebben a szerencsétlen had
járatban tanusitott magatartása felől sok érde'!ces jegyzékek vannak 
közzétéve a Segur gróf emlékiratniban, ' egy könyvben, D\elytől ' 01~ . 
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borzadtunk ama' szenvedések és inségel{miatt, melyeket az részle
tesen rajzol. Kevés tárgya,t képzelünk, amely Shakespearehez mél
tó bb lett volna, mint Napoleonnak lelkülete abban a pillanatban, 
midőn sorsa el volt döntve; midőn győzedelmeinek feldagadó árja 
rögtön megállott és viszszafelé hömpölygött; midőn győzhetetlellsége 
felöli álmai mint egy menykőcsapásra félbeszakadtak ; midőn a szó, 
mely l1emzeteket ejtett rettegésbe, mint t-B)1etetlell hang enyészett 
el a jégh;deg pusztaságban, s az, il. Idnek szellelllét Európa nem 
tudá korlátok közé szoritani, a fogságra jutás sorsának félelmétől 

. indittatva futásnak eredett. A csapásnak egy ilyen uralkodni vágyó, 
daczos és megalázódásokhoz éppen nem szokott lélekre nézve irto
zatosnak kellett lenni. A rendldvüli lelkiharcz abban a pillanatban, 
midőn a szokatlan parancsoimt a viszszavonulásra kiosztotta; lelké
nek nagy fájdalma és szomorusága, midőn derék katonáit és szemen 
'Szedett testőrseregeit a hófllvatagokba sülyedezni és maga körül 

• 

seregenként odaveszni látta; az ő vonakodása veszteségei részle-
teinek megtudásától, nehogy ezáltal az önmagán vaJo uralkodást 
elveszítse; a könynyelmüség és a tréfás hang az abbé de Pradt-tal 
folytatott beszélgetés alkalmával, a melyek olyan lelket árultak el, 
a mely magáról egy elviselhetetlen terhet legörditeni törekszik, 
maga magával küzködil{, s szerencsétlensége ellen harczol ; s vége
zetre, de a mi azért nem kevesebb, az a. megátalkodott és meg
rögzött szándék, . mely a már-már elvesztett hatalomhoz, mint az 
éleLnek egyetlen javához, még most is anynyira kapaszkodik; belső 
küzdehilei egy ilyen léleknek olyan anyagot szolgáltattak volna a 
nagy ' 8zinmüÍróna.k, mely az Ő rendkivüli tehetségeihez méltó 
lesz vala . 

Az orosz hadjáratnak helyre nem hozható szel'encsétlenségei 
követ!{eztében a világul'alom tényleg ki lőn esve a Napoleon kezéből. 
A győzedelem dagálya apályra fordult, hogy többé soha viszsza ne 

.. térjen. A varázs, mely a nemzeteket lekötve tartotta, szétfoszlott . 
Napoleon nem vala többé a győzhetetlen. A katonai erőszal{, mely 
a nép~k szellemét elnyomta vala, meg lőn törve, s az Altalok szen
védett jogtalanságnak és gyalázatnak régóta elfojtva levő érzelme a 
Vulkán tüzéhez hasonlóan tört elő; Bonaparte talán biztosithatt.a 
volna még a maga számára Francziaország trónusát, de EUl'ópa 

• 

nem tudta, nem akarta elismerni. Sokkal makacsabbill öszszekap-
• 

csolti magával a világ ura szerepét, . hogyselii azzal felhagy hatott 
volna.K~zepett~ ama sötét előjelelmek, . a melyek körülötte ösz-
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szecsoportoztak, mégis csudálatos megmenekülési jelenetel~et piHantott 
meg multjában egy s más veszélyekből, az önmaga . által. tulon.,tul
becsült tetterejében pedig . azt az eszközt látta, mely által öszsze
omlott hatalmát Újból fölépitheti. Ennélfogva ugy látszik . soha 
sem szállotta meg lelkét az a gondolat, hog)" fenhéjázó igényeiről 
önként lemondjon, s kipótolhatatlan veszteségei csak ösztönök va-

• Iának Újabb erőfeszitésekre. Sőt még azon is kéte!kedünk, ha vajjon 
Napoleon m~ís utra tért volna,-e még akkor is, ha helyzetétteljesen 
átlátta vala. Bárha liétségbees ve is, hihetőleg mégis Új sereget 
szedett vo11ul. össze, s körömszakadtáig harczolt \ olna. Egy olyan 
lélekre nézve, mely egész boldggságát abba helyezte, hogy senki 
hozzá hasonló ne legyen, elszenvedhetetlen az a gondolat, hogy bár 
a királyokkal is egyenlő lépcsőre szálljon alá. A Napoleon lelke . 
anynyira el volt telve, a világuralom felőli képzelődésekkel , hogy 
Francziaország, bárha a Rajnától a Pyreneusokig terjedett méO"is . , l:> 

igen szüknek látszott előtte. Nem tudott megférkezni benne. Ugyan-
ezért még akkor sem veszszük észre az . engedékenységnek semmi 
jeleit ő benne, midőn szerencséje csillaga halványulni kezdett~ 6 
nem tudott a mint maga mondá "egyelhomályosodott 

. . 
k o r o n á t" 'viselni, azaz: hogy egy olyan koronát, a mely fényesebb 
nem vala, mint Austria és Oroszország koronái. Mind csak nem 
szünt meg a szokott parancsoló hangon beszélni. Semmi egyéb '· 
változást nem mutatott, csak azt, a mit az ellentállás amakacsoknál 
előidézni szokott: kikeIt a béketürésiből és elkeseredett. Szemre
hányásokkal tetézte tiíbornagyjait és a törvényhozó testületet. Bán
talmakkal illette Metternichet, azt az államférfit, a Idtől sorsa 
milldenekfelett függött. Csipős gúny okkal ingerelte Müratot, a me
lyek ezt elkeseritették s az urától való elpál'tolását siettették, ha . 
el nem határoz ták Szembeszökő példája a sors víszszatorlásanak . 
az, hogy éppen akarat jának erőszakos volta és komor szigorá, mely 

. . 
őt hatalomra emelte vala, üzte mostan ama föItételek elhányására, 

- , 
melyek számára még egy rettegett hatalmat hagynak vala meg. ' Es 
ez az erőszakosság teljesen elő is idézte az ő bukását. Méltóságan 
alólinak tartotta az eseményektől tanácsot fogadni el, s oly. megá
talkodottan folytatta tovább a harczot, a mely egy elkényeztetett 
gyermeket juttat eszünkbe,a ld . makacslJI szorit magához valami 
olya8t, a miről tudja, ' hogy elvégre mégis csak el kell vesztenie, s 
reménység nélkül l{üzködvé mindaddig ellentáll, valameddig Idesin 
ujjai egyik a másik után le nin0$enek bontva arról a tárgyt:ól, meI.}' < 
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anynyira szivéhez tapadott. Igy bukott el Napoleon. Nem kiséljük 
tovább az ő történetét. Az ő viszszavonulása Elba szigetére, betli
rés e Francziaországba, teljes megbukása és számüzetése sz. Ilonára. 
habár nevelik is történelmének regényes voltát., még sem vetnek 
semmi új világot jellemére , :; ennélfogva jelen czéhmkat legke
vésbbé sem mozdi~ják elő. Fordulnak el., ugyan életének ebben a 
szakaszában olyan jelenetek, a melyel{ nem éppen egyeztethetiik 
öszsze azzal a szilárdsággal és őntndatoi' felsőbb~éggel , a melyek 
neki sajá~iai valának. Azonban nem lehet vlÍrlli, hogy egy olyan 

• 

ember, a kinek jelleme a kiUső benyomásolmal, anynyira ki vala 
téYe, . s a ki az erkölcsi elveknek maga felett oly kevés hatalmat 
engedett, egy császárnak és egy hősnek llléltó~ágát é" öntiszteletrt. 
ilyen sulyos csapások között, sértetlenül megőrizze. 

Ez észrevételek folytában egyszerUen ps nyiltan kimondottuk 
nézetiinket a hóditó, az elsií consul é" a ci'ász<Ír felől. A tárg,v 
azonban oly fontos és vonzó~ hogy fáradságra méltó nak tartjuk ha 
szintén némely ismétlések koczkáztatásával is, egy rövidebb :itné-

• 

zetbe foglalni öszsze azon flívoná sokat. melyek e!iittünk a Bonaparte 
. Napoleon erkölcsi és értelmi jellemében feltünni lábzanak. 
. , 

El'telmi ereje külöl1ösen kitiillií volt i\ g o II cl o l a t g yor s a-
s á g a ál t a L Egy pillanatra átlátta azt, a lilit <1 legtöbb és nálán<Í1 
még · magasztosabb szellemii. emberek csak tanulmány utján valának 
l{épesek felfogni. InInlbh közvetetlen szemlélődés <Ílt.al rohant a 
következményre, mint megfontolás által. A háboruban, az egyetlen 
dologban, a melyben mester volt, a maga é,.; ellenfele állásának 
dönW pontjait egy pillanat alatt felfogta s nzonnal kapcsolatba 
hozta azon mozdulatol\at. melyek által ~gy tlllnyoJllú hadierő 
váratlan dühvel neki eshetik az ellenséges hadivonal megsebezhető 

. oldalának s egy hadsereg sorsa egy nap alatt elelölhet. .1:;rtett a 
hadviseléshez, mint tudományhoz' hanem szelleJlte sokkal merészebb. . , 
rohanóbb és ellenállhatatlanahb volt, hogysem mestert'égének gépies 
szabályai által magát korlátoztatni enge(lje. 

Mig a régi hadseregek mesterséges sza Mlyuk szerint har
czoltak, rajta a lángész valÓdi ismertető jeIét lehetett észreyenni, 
mely a nélkül, hogya ltadszabályokat megYesse, mégi:" tudja mikor 
kell szakitani :velök. Teljesen fel tudta fogni horderejét allla rend
kivüli erkölcsi erőnek, melyet a ' hadimüvelet.ek ujdollsága és gj'or
sasága által lehet llj'eJ:ni. Bámulatba ejtette és elzsibbasztotta el-

" Jenségeit előreláthata.tlan és rohamos támadásai által, s azzal II 

• 
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hirtelenséggel, melylyel a csata vihara reájok rontott; s mig, k",to
náit az újl\Ori fegyelem előnyeiben részesitette, egyszerSmind a ~.é'gj, 
(lurva időszakok elragadó lelkesedését, ' mondhatni vak dühét öntötte 
beléjül. gyors és döntő mozdulatai által. Ez a tehetség. , melynél 
fogva az ellenséget megzavarta és bátorságából kivette,a maga 
soraiban pedig oly biztonságot és felüditő bátorságot terjesztett cl, ' 
mely a háborut időtöltéssé és a győzedelmet lcétségteleilllé ' tenni 
látszék, kiváltképpen kitüntette Napoleont egy olyan kórszakban, a 
mely rendkivüli katonai tehetségeket szült, s egyike vala jövendő 
hatalma legfőbb eszközeinek. 

Eme cwdálatra méltó hatásai a gondolat gyorsaságának, a 
mely Bonapartét különösen jellemzi, új hadviselési módjának döntő 
eredménye, s az a csaknem hihetetlen . gyorsaság, melylyel az ő 

hirneve minden népeknél elterjedett, nem kevéssé folyt be arra, 
hogy jellemének határozott irányt adjanak s egy ideig az országok 
sorsát elhatározzák. Ezek az eredmények mind inkább ' erősiték ő 

• • 

benne hatalmának öntudatát. Nagyravágyásának erejét és vakmerő-
ségét még inkább l1evelék; a dicsőség felől való határozatlan álom-

. . 

h:épeinek alakot és tartalmat kölcsönöztek, s a legfőbb hatalomnak 
• 

heves reményeit lángra lobbantották ő benne. Az a kitörő bámulás, 
melyet legelső hadjárata idézett elő, különösen rosz befolyást kellett. 

• 

hogy gyakoroljon ő reá, mivel nagyravágyásának azt a sajátságot . , 

adta meg, mely őt anynyira jellemezte, s amely egyformálag 
folyt be mind a fölemelkedésél'e, mind a megbrikására . . Azzalkez
dette, hogy a világot b á m u l a t b a e j t s e; hogy rögtöni és általános 
batást idézzen elé, a milyent az újabb idők nem értettek. A bá
m u l a t b a ej t é s tehát nem kevésbbé lőn életénék nagy czélja, 
mint az akarat jának erélye általi uralkodás. ' Ezután nem yoltelé~" 
Bonaparténak, hogy uralkodjék. Szükségévé vált, hogy feltünést okozó, 
merész, fényes és váratlan eredmények által az emberek lelkéit . 
meglepje, megvakitsa, leverje. Nem volt elég neki, bogy 
csak kormányozzon, habár annál korlátlanabbul is, ha csendesen 
és észrevétlenül kellett ' volna kormányoznia. S:Zükségévé vált, ' vagy 
legalább mindenképpen azon volt, hogy bámulatba és szent ' borza-, , 
lomba ejtés által kormányozzon, melyeket nevének nagysaga es 

• 
• 

• 

, 

rettegett volta s hatalmának világ eleibe állitása által keltett fel, a . 
mely h~talom minden szemeket réászegzett, és őt minden nyelVek 
beszélgetéseinek tárgyává tette. Hatalom volt az ő legfőbb . czélja, -
hanem olyan hatalom, a melyet éppen,llgy hám ul janak, a hogy .,', .' 

., ·3 ' 
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él'eznek; olyan hatálom, mely csodaszerüleg ihlesse az embereket 
régi trónusokat rázzon , meg egy fOldrengéshez hasonlóan s új al: 
lwtásaillak ' hirtelensége által valami olyanszerü hódoló bámu
latot keltsen fel, melyet a csuda szokott előidézni. Ilyen volt a 
mint véljük,' az ő hirnév szeretetének különös és sajá.tságos jel
leme. Egy ' beteges szenvedély vala ez a bámultatásnak ama bizonyos 
neme iránt, mely az emberi természet alapvonásainál fogva nem 

, lehet tartós és a melynek a maga támogatása végett szüntelen való , , , 

és mind inkább ingerlő, izgató ujságokra van szüksége. A csupa 
tiszteletet megvetéssel utasitotta volna vissza. A nyugott bámulás, 
ha: 'szihte általános és tartós lesz vala is, üres és izetlen lett volna 
reá nézve. ' Villanyozni és lev ern i a~art minden áron. Hatásvadá
szatért élt. A világ volt szinpadja, s keveset gondolt vele, hogy 

'micsoda szerepet játszodjék rajta, csakhogy a deszkákon ugy jár . 
hasson körűl, mint egyedűli hős, s a tetszésnek oly zajos , nyilat
kozatait l,elthe$se föl maga iránt, a melyek minden más hirnevet 
elnémitsanak. A harczban az általa elérni óhajtott diadalok olya
nok valának, a melyekben ellenségeit egy szélvészhez hasonlólag 

, 

elseperni láttassék; 8 katonáinak roppant és hallatlan feláldozása 
a sebes ::nanNkban és vakmerő támadásokban, melyeknek győzedel-

, 

meit kőszőnhette, legkevésbbé sem csöl,kentette ezeknek becsét 
a győző szemei előtt B é k é b e II szerette tartományaiban keresztül 

, nyargalni; a: jobbitásokra allmlmas helyeket egy pillanattal 
kikémlelni; terveket adni, melyek ujdonságuk és nagyszerűségöknél 

" ' 

fogva báfuulatra ragadjanak; egy pillanat alatt olyan műveket 
tervezni, melyeket egy egész emberkor sem képes létrehozni.s 
ember feletti .lelkierő benyomását hagyni maga után. 

Azonban a mi vázlatunk Bonaparte jelleme felől nagyon hiá
nyos lenne,ha hozzá nem tennők, hogy őt semmi sem jellemzi . ' 

erősebben, mint a ,m a g a n a g y z ás szelleme. Szellemének és alm-
ratjának réndkivüli ereje, melyek által anynyi vetélytársat és ellen
séget levert, s anynyi akadályt legyőzött, a melyek legyőzhetlenek-

, nek látszottak, azt az öntudatot ébresztették föl benne, hogy ő . ' , 

val ami n a g y o bb a z e m b e r n é l. Kevélységre és maganagyzásl'a 
: való erős hajlama a csudálatos szerencse és határtalan tetszés nyi . 
Iatkozatok által csaknem őrjöngő meggyőződéssé fokozódott fel benne 
a'maga~mberfeletti nagysága felől. A maga szemei előtt kiválva 
állott a többi emberek közül. Őt nem lehetett az emberiség mér-

, . téliéveImérni meg. Ő nem vala meggátOlható ama nehézségek által, 

, , 
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a melyek elől minden más emberek viszszahátráltak. Ne:mv~la 
alávethető ama törvényeknek és köteleztetéseknek,\ a melyektől 'azt 
várta az ember, hogy minden egyebek . ellgeclelmeskednel{ azokBak. 
A természetnek 'és az emberi akaratnak meg kellett h~jolniok az ő 
hatalma előtt: Gyermeke és ' kegyencze volt. a szerencsének, s ha 
nem is ura, de legföbb tárgya a sorsnak. Történelme a maganagy
zásnal{ és tulzásnak olyan '6zellemét mutatja fel, a mely páratlanul 
áll a felvilágosult századokban, és a mely minket akaratlanul a keíet 
királyai ra emlékeztet, a kiknek születésöktől fogva, éppen mint az 
isteneknek, tömjént nyujtanak. Ez a maganagyzás vala főfoiTása 
büntényeinek. Hiányzott benne az embertársaival vaJó közös termé
szetnek érzete. Neméhez semmi rokonszenve sem volt. A testvéri 
szeretetnek amaz . érzelme, mely az igazán nagy lelkekben 'különös 
erélylyel működik, és a melynél fogva azok ' magukat · az . emberi 
nemzet érdekei ért szives készséggel feláldozzák, teljesen ismer~tlen 
volt előtte. Szivének vad verés ei között soha sem voTt egy dobbanás . . 

is önzéstelen szeretetből. Szétszaggatta a kötelékeket, melyek az 
embert emberhez fűzik. Az embernek igazi boldogságát, mely az 
efkölcsi erőnek és emberszeretetnek az önző szenvedélyek felétti 
győzedéImében áll, ellökte magától, hogya isarnok magános örömét 
élvezhesse. Felruházva. olyan tehetségekkel, melyek őt a jolte.vő 
istenségnek dicső képviselőjévé és szolgájává . tehették . volna, s a 

• 

természetnek olyan érzelmeivel, a melyek dicső erényekkémagasz-
tosulhatnak vala fel, inkább akart . nemétől, embertásaitól különválni, 

• • 

azoknak szeretetéről, becsüléséről és háláj áról lemondaIiW csakhogy 
bámulat, rémület és csudálat tárgya lehessen előttök; s ezért az 
önző, sivár szerencséért odaadta békességét és örök dicsőségét. · · 

Ez a saját neme feletti vakmerő maga.nagyzása mindjárt pá
lyájának ke2;détén elétört. Első szerencsés hadjáratai Olaszhonban 
a parancsoló hangját adták meg neki, s ez el sem is hagyta ' egész . 
az utolsó órájáig. Alig teheti az ember, hogy meg ne lepessék ama 
t e r m é s z e t e s modor által, a melyen ő beszélgetéseiben és kiált
ványaiban a legfőbb méltóságot igénybe veszi. Soha sem érezzük -
rajtok, mintha csak játszaná az urat. Kegkevélyebb követeIéseiben 
is egész lelkéből, a vele született nyelven bészél. Irálya dagályos; 
de soha sem erőltetett, mintha netalán érezte volna, hogy olyan . , 
szerepet játszik, mely valódi jogigényeit feljülhaladja. Még akkor 
is, midőn elég balga és istentelen volt . magának csudaerőt és isteni 
küldetést tulajdonitani, beszédje ugy mutatta, hogy valóban ugy 

* ' 
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vélekedik, mintha az ő jellemében éshőstettéiben volna valami 
olyas, a mt az ő istenká~'omló önhittségének az igazolás szinezetét 
adhatná. Ugy látszott előtte, hogya ,világ feletti uralkodás bizonyos 
teldntetben . az ő joga; mert semmi egyéb, hanem csak ez felelt meg 
azoknak a fogalmaknak, melyekl,el ő maga felől birt. ; s ez nem 
csa~ szójárás volt, hanem olyan beszéd, a melynek ő némi hitelt 
tudott szerezni, midőn egymásután következő győzedelmeit "s o l' sa , 
b é t e l j e·s e d é s é n e k" nevezte. 

Hanem a magana gy z ás n ak ezen s z ell em e o koz ta az 
. . 

ő szerencsétlenségét is s ez vonta reá a legirtózatosabb bünteté-
seket, és pedig az által, hogy magas szellemi tehetségeit megron
totta és elferditette . . Legelőbb is az ő éles és tiszta é r t e lm é t 
zavarta meg, a ){épzelődő erőnek tulsulyt adott az itélet felett, 
szellemének leleményességét és termékenységét nyugtalan és hirtelen 
való tevékenységi kórsággá változtatta, és igy olyan terYekbe buk
tatta, a · melyek, miként ezt tanácsosainak bölcsesége előre megjó
solta, az ő veszedelmét idézték elő. Egy olyan emberben, a kit hiu 
Irevélysége az emberi lények sorából kivett, hiányzani kellett a józan 
megfontolás alapjának Minden dolgok lehetségeseknek látszottak 
előtte. Az ő lángelméjét és szerencséjét nem akadályozhatták azok 
ll· korlátok, melyeket a tapasztalás az emberi erőknek kiszabott. A 
re~des törvények . nem valának alkalmazhatók reá. Sőt éppen ingert 
és indokot talált a cselell:vésre azon akadályokban , melyek 
elői mások hátráltak volna; mert emelniök kellett győzedeImének 
dicsőségét, ' s a világ bámulatának uj táplálékot kelle hogy adjanak 

• 

:t);~n.lélfogva ujra meg ujra. berohant egy-egy ellenséges tartomány 
mélységeibe s egész szerencséjét és hatalmát egyetlen csata ldme
netelétől tette függővé. Vakmerősége azonban maganagyzó és csak 
egymagában bizó szellemének szükséges eredménye vala; mert éppen 
az vala az utja, hogy magát saját és a mások szemei előtt, mint 
valami felsőbb valóságot tüntesse fel, ha mel'észeliazt, a mit senki 
más nem merészelt volna, s végrehajtja azt, a mit senki más meg 
sem is próbált volna. Nyugtalanság és békételenség valának további . . 

~iP1aradhatl~n következései azoknak a jellemvonásoknak, melyeket 
leirtull.k A bölcseség nyugalma meg volt tagadva tőle. Az, a ki saját 

• sz.em~i előt.t · szinte mindenható volt, s a ld szerette hirteleni és 
nagyszerü vállalatok által feltünést és bámulatot ébreszteni, tel'lné

. . ' s~ete.s , :p.ögy . halogatást nem tudott türni vagyis az időnek lassu 
ijl.ükö\lését pem tudta bevárni. Egy olyan mü, a melynek lassanként 

• 
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és többféle okok egyesült müködése következtében kellett 'rrl'é'gér
lelődni, nem Iehetett illő olyan emberhez, a Id azt kívánta,' Mgy,!\, 
legnagyobb vagy talán éppen egyedüli oknak láttassék; a ld ' a mit 
csak végrehajtott, mindenre a legfényesebb vonáRokban ldvánta fel. 
nyomni s aj á t tényének bélyegét, és a Id azt hitte, hogy egy'rögtöni 
erőfeszités által a természetnek szünteleni és folytonosan elöhaladá 
müködésével versenyez, Ezért lőn, hogy tervei közül igen sok soha 
végre nem hajtódott, vagy még ki sem hirdetődött. Mindazonáltal 
emelték a hizelkedés hullámait, a mely olyan dolgok végrehajtását 
tulajdonitotta néki, a mik még el sem kezdődtek, s mialatt az ő 
nyugtalan szelleme uj vállalatokra rohant, elfeledte igéreteit,s te
remtő elméje megigért csudamüveinek semmi nyomait neni hagyta 

' egyebütt, csak a hízelkedés okmányaiban. Ilyen módon a Bonaparte 
tiebes és leleményes elméje megromlot.t s nem juthatott el ígazi. és 
állandó nagyságra. Hatalrpas és tiszteletet parancsoló épületet emelt 
fel ugyan, hanem hiányzott belőle az arány, az egység, az erő és a 
biztos alap. Egy erős szélroham elég vala rá, hogy öszszerázza és 
romokba döntse, lángelméje nem tuclta fentartani. Szerencse lett volna 
az ő dicsőségére nézve, ha annak romjai alá temetkezett volna. 

A Bonaparte jellemének egyik legfeItünőbb tulajdonsága , a-
h a t á r o z o t t s ti g vala; s ez is, a mint már láttuk, a maganagyzás 
és felfúvalkodás szelleme által hajthatatlan nyalmsstÍ,ggá fajult el; , a 
mely semmi jótanácsot föl nem vett, és a melyet semmiféle ,viszo
nyok meg nelll hajthattak. Miután az első lépést megtette,feltart- , 
hatatlanul tört előre. Az ő szándékát ugy kellett másolmak , tekin~ 
teni, mint a természet törvényét; vagy a sors hattírozatát. Annak 
teljesedésbe k e II e t t menni. Az ellentállás csak erőt adottneki', s 
az ellentálhíst anynyiszol' legyőzte, hogy meggyőződve hítszöttlenni 
a felől, hogy az ő győzhetetlen akaratja hasonlithatatlanlelld ere
jével kapcsolatban mindent legyőzhet. Egy ilyen szellemmel szemben 
hiábavalók valának az emberi bölcseségnek és az isteni - g~ndvise
lésnek iutései, s a sors emberének élni }wllett, hogy tanitson meg 
másokat, ha magát nem is, arra: lllinő gyenge és balgatag dolog 
az a lllilldcllUel daczulni akaró elszántság, a mel)' egy halandónak , 
terveit il ' legfőbb valóság változhatatlan tanácsaival szembeállitja: . 

, 

, 

, 

. , 

, 

A Napoleont jelleinzö maganagyzás szellemének még ,egy más 
és pedig sókImi veszedelmesebb befolyását kell fölemlitenünk . Ez ,tt , 
maganagyzó szelleiij rentlkivüli mértékben megrontotta az ő ' €l' k öl csi '", # • 

érzését, Nem oltotta ugyan egészen }ti az erkölcsi ' l{ötel~ssé'g; ;, 
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• 

eszméit ő:benne; hanem valami különöselcsavatásnál fogva arra 
birta, bogy azokat kizárólag másokra alkalmazza. Ugylát
szik, soha sem jutott eszébe, hogy ő alája lenne vetve az erköl
csiség ama nagy · köteleztetéseinek, a melyeket minden mások tisz
telni :kötelesek. · Ő egészen ldvételes lény volt. A mi az ő hatalmának 
és uralkodásának eleibe állott, mindazt joga volt eltávolitani. A 

.' szerződések csak ellenségeit kötelezték. Egy nemzetnek sem voltak 
. . 

jogai, . csak az ő Francziaországának. Egyedárusságot igényelt ma-
, gának a hűségtelenségre és erőszalwskodásra . Természeténél fogva 

nem yolt kegyetlen; hanem, ha egy emberi élet elzárta útj~ít, ennek 
feláldozasa törvényes ... volt, s ölés és orgyilkolás éppen oly kevéssé 
okoztakneki lelkiismeret-mardosásokat, mint a háboru. Az ő erkölcsi 
törvénykönyvének legvilágosabb előadása azokba a l'endszabályokba 
van befoglalva, melyeket ő a hollandi királynak adott: "Soha se 
feledje ön, hogy abban az állásban, a melyre őnt az én politikai 
rendszerem és az én országom érdekei szólitották, önnek a legelső 
kötelessége az Irántam 'való, a második Francziaország iránt. Minden 
egyéb kötelességei, még azon nép iránt valók is, a melynek lwr-

" mányzására én önt felszólitottam, ezekután valók. " O saját képze-
" lődése s~erint a kötelességek forrása és középpontja vala. O sol{kal 

• 

magasabban és inkább kiválva állott mások felett, hogysem a kö-
zönséges szenyfolttól, a melyet bünnek neveznek, érintethessék. Abün-

• • • 

tények megszüntek büntények lenni, ha ő maga követte el. Ennél-
fogva mindig ugy beszél. a jog és ' kötelesség ellen elkövetett 
büntényeiről, mint közönyös cselekedetekről. Soha sem gondolt arra, 
hogy ezek az ő hirnevét netalán elhomályosithatnák, s az ő igényeit 
a világ hódolatára csökkenthetnélc. Habár Sz.-Ilona szigetén mindig 
magáról beszél, s · bünnel fertőzött pályáját elmélkedéseinek gyalu'an 
tárgy ává teszj, még Sem látjuk, hogya megbánásnak avagy csak 

: egyetlenegy kifejezése lebbenne el ajl{ál'ól Oly nyugodtan beszél 
életéről, mintha az ' csak a kötelességnek , és jóllétnek lett volna 
szentelve, mig' másfelől azon egy huzamban , elég vakmerő irgalom 
nélkül a hüségtelenség vádjával terhelni szinte minden egyént és 
népet, . a kikkel öszszeköttetésbe jött vala. Kételkedünk, ha vajjon 
a történelem képes-e felmutatni ilyen szembeszökő példáját annak 
az erkölcsi vakságnak és megkeményedésnek, a ' melynek a lélek a 
korlátlan ' önzés miatt ki van téve és zsákmányul van adva. 

A maganagyzásnak ezen szelleme abban is kitünt, hogy szive 
azaljashizelgés előtt egészen tárva volt. Igaz, hogy politika vitte 
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őt reá, hogy dicséretét olcsó rabszolgák szájába a~ja, . a,. kik ZSlj.l'-, 

nokságának kész szolgái voltak. De a . hizelkedésnek még sem lett 
volna megengedve, hogy olyan tuls*gokra vetemedjék , !). ~ melyek 
most utálatosak , majd nevetségesek, majd pedig istentelenek .valá
nak, ha a varancsolónak kezében oly hizelkedő nem lakott volna' 
a ki az. ő dicsőségét még nagyobb hangon énekelte, 'mint mindazok, 

. '. 
a kik körülötte valának. Rendkivül érzékeny volt . a közvélemény-
nyel szemben, s a dicsőség viszszatartóztatását ugy tekintette, mint 

. . 

sérelmet. Minden országok sajtója felügyelet alatt állott, s szabau 
• 

államok valának általa felhiva, hogy ezt zabolázzák meg, ha vala-
mit vele és az ő nevével szemben irni merészelt, Megvárta , hogy 
még az oly könyvel{ben is , a melyek általános tárgyak felől jelen
tek meg" iSllleljék el az ő -teldntélyét. Nagy tehetségek műveit fog-
lal ták le, !Ja szerzőik az uj szentségnek tömjénnel áldozni vonakod· 
tak. Valójában el volt tökélve arra, hogy nevének bélyegét korsza- . 
kának irodalmára éppen ugy felüsse , mint törvéllyhozására, politi
kájára és ltaditudományára, és a lángelmét , a Idnek lapjai minden 
szobrokat, cmlékoszlopokat és országokat túlél nek, arra kényszerit
se, hogy adófizetői között az is egy · helyet foglaljon el. . ' 

Napoleon jelleme felőli elmélkedésünlwt azzal a megjegyzés
sel zárjuk be, hogy az ő eredeti . természetes hajlamai minden kor-

, 

láttól megszabadulva s a kielégitéseknek akkora mértéke által, a. 
mel{korában halandó igen ritkán részesül, tulságig elkényeztetve, a 
zsarnok s ágll ak olyan sötét és korlátlan szellemév6 . 
nőttek fel " a milyen csak valaha emberi szivet elfoglalt. A hatalo III 
és uralkodás szeretete elnyelte és fölemésztette őt. Semmi · más 
:;zenvedély, sem családi ragaszkodás, sem magán barátság, sem a 
gyönyörüségek szeretete , sem a tudományok és müvészetek inínti 
Ízlés, semmÍ emberi rokonszenv, semmi emberi gyengeség meg nem 
osztozhatott azzal aszenvedélylyel , mely az ő kéblében az Ul'alko
dásértés hatalmának szeml«ípráztató nyilatkoztatásaiért dulongott. 
Ez előtt földre hullott az erkölcsi törvény, földre a tisztelet, szere-

• • 

tet és minden, a mi szent és drága az ember előtt, 
Josephine, a mint mondják, kedves volt előtte, és mégis ezt 

a felálúozó szeretettel hódoló nőt a ki rendületlenül hiven állott . , 
mellette sorsának kétes napjaiban, eJlökte magától szerenséjének 
fénypont ján, hogy adjon helyet egy idegennek, a ld hatalmának ill c 

kibb szolgálatjára lehetett, Azt ll1omlják , hogy szeretetteljes és 
gyöngéd volt fitestvérei és anyja iránt; hanenl ~estvérei ,abban a 
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perc~ben kegyelméből, a hogy megszüntek az ő eszkozei 
lenni, sanyjá~ak. a mint beszélik, nem vala szabad császári fiának 
j,el~nlétébeIÍ leülni. Mondják , hogy néha megilletődött . és ellágyult 
a sébesüítékkel és halottakkal boritott csatatér- látására ;' hanem ha 
nagyravágyásának Moloch bálványa holnap a leÖldököltek , uj cso
povtját kivánta, soha sem tagadta meg tőle. Minden érzélúmysége 

. mellett milliókat adott át a kard élének éppen oly kevés lelkiisme-
, 

ret szorongatással, mintha ugyananynyi bogarat pusztitott i volna ej , 
a melyek mars át háborgatták Előtte meg kellett hajolni minden 
emberi akaratnak, minden kivánságnak és hatalomnak. M~gsértette 
a legyőzötteket, a kik azt a terhes bűnt követték el, hogy átvonu
lásának ellenszegültek; sőt egy nőnek kellemetessége és egy király
nőnek méltósága sem vala elégséges védszel' az ő szidal$ai ellen. 
Szövetségesei vazallusai valának , s nem is csinált titkot . ebből a 
vazallusságból. SoldmI büszkébb . levén, hogysem az engesztelékeny-

• • • • 

ség megnyerő fogásait alkalmazza , a parancsolatot a rábeszélésnél 
előbb becsülvén , fenhéjázván és mindent magához ragadv,án , gya~ 

• 

nuskodást, elkeseredést, félelmet és boszut árasztott szét egész Eu-
rópában; s midőn a viszszatorlás napja elkövetkezett , a nemzetek 
régi ellenszenvei és kölcsönös féltékenysége egyetlenegy égő vágy
gyá, szándékká öszpontosultak, t. i. hogy a közös zsamokot, az ál
talános ellenséget lesujtsák 

Ilyen volt Bonaparte Napoleon. Azonban mondani fogják né
melyek, bogy ő mégis n a g y e m b e r vala. Ezt nem is akaljuk el
vitatni. Csak azt akarnók megértetni, hogyan a g y s á g n a k k ü
lönböző nemei vagyis rangfokozatai vannak, és hogy ezek 
közül a legfelsőbbböz Bonaparte nem tartozott. A nagyságnal{ lüi
lönböző osztályai vannak. Ezek között az első hely kétségen kivül 
az -e l' k ö l c s i n a g y s á g o t vagyis lelki fenséget illeti; azt a ma
gasztos erélyt , melynélfogva az erény szerelmétől elragadtatott lé
lek életre, halálra feloldozhatatlan szövetséget köt az igazsággal éB 
a kötelességgél, az emberi természet érdekeit magáévá teszi. min-

o den aljasságot megvet, minden veszélylyel daczol , ' lelkiismeretében 
egy szózatot hall, a mely hangosabban szól az erőszak minden fe
nyegetéseinél és mennyköveinél ; a világ mindazon hatalmasságainak 
ellentáll, a kik őt a szabadság és a vallás ügyétől elvonni akarták; 
a legsötétebb órában is l'endületlenbizodalommal van Isten iránt 
s minden időben "kész magát feláldozni" hazájának, avagy az cm
beriségnek oltárán. Ennek az erkölcsi nagyságnak, mely a 

\ 
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nagyságnak minden más nemeit homályba borit ja, m é ~ c s a k e g y 
nyomát se m látjuk Napoleonnál. Bárha csaknem istenib.a~ 
talommal lőn felruházva, ugy látszik, meg sem villant az a gondo-

, 

lat lelkében, hogy magát egy uj és magasztosabb korszak előidézé-
sére s neme jellemének és állapot jának megjavitására szentelje és 
áldozza. Ugy látszik , hogy az önzéstelen szeretet és önfeláldozás 
lelke csak egy pilhinatra sem elegyedett harczba az ő nagyravá
gyástíval és önszel'etetével. Ura.llwdó szellvedélyei valósággal a leg
nabyobb ellentétben állottak a lelki nemességgel és nagysággal. Az 

• 

erkölcsi nagyságban soldmi több a nemes egyszel'üség, sokkal távo-
labb áll a dics~kedéstől és magafitogtatástól, sokkal függetlenebb a 
Jüilső körülményektől, és sokkal nagyobb szivességgel 'van el a má
sok érdekei iránt, hogy avagy csak egy óráig is éljen azért, a miért 
Napoleon egész élet.ében élt, t. i. hogy mindenki vele foglalkozzék, 
és hogy ő legyen a" egész elvakitott világ előtt a bámulat. és csu
chilat tárgya. 

Az erkölcsi nagyság után mindjárt következik az é r t e l III i 
nagyság , avagy a lángelme a szónak legmagasztosabb értelmében. 
Értjük alatta a gondollwdásnak azt a fenséges erejét, melynélfog
va az igaznak és szépnek szerelmétől áthatott és elfoglalt lélek a 
mindenséget felfogni törel{szik, az egekig emelkedik, a földet át
hatja, magamagát megismeri 1 a multat fürkészi, a jövőt el6relátja, 
a természetnek általános és mindeneket magába foglaló törvényeit 
kiismeri, az ismeretnek minden tárgyait számtalan vonatkozások és 
rolwnságok utján egymással kapcsolatba hozza; a véges ről és nm-

• • 

lallllóról a végtelenre és örökkévalóra emelkedil< fel; saját lelki tel-
jességéből és tökéletességéből kedvesebb és magasztosabb alakolmt 
teremt, mint a milyeneket szemeivel lát , a bennünll: és a ldvület
tünk levő vil~g öszhangzását fölfedezi , s a mindenségnek minden 
részeiben jeleit, képeit és magyarázatait találja saját mélységes tit
kainak és felséges ihletéseinek, sugallatainak Ez az a nagyság, 
mely a p h i los o P h u s o k a t és azokat a magas szellemeket illeti, 
kik a k ö l t é s z e t b e II és a s z é p ru ü v é s z e t e k b e Il Hinnek ki. 
Ezután követke:ák a c s e l ek v é s nagysúga. Ez alatt azt a maga
sabb rendü erőt értjük, a mely képes merész és nagyszel'ii terve
ket fogni fel; képes az eszközöknek, erőlmek és intézkedéseknek 
egy öszszetett gépét gondolni ki, és hoz Ili müködésbe valamely nagy 
ezél elérésére; egyszóval azt az erőt, lL mely nagyszel'ü külső ered- . 
ményeket képes előidézni. E b b e a z· o s z t <Í. ly b a t a l' t o z o t t · ét 

• 

-

• 

• 

• 

• 

• 

• 

• • 



," . 

• 

• 

• • 

• 

. 

42 llONAPAlI.TE NAPOLEON l'!:LETl'!:RE l'!:tl JELY,EMtRE • 

Napoleon .nagysága, s hogy ő ezzel birt, nem szükség bizo
DyitgatnuDk, inert azt tagadni, gondoloDl, hogy senkinek sem leend 
bátorsága. Egy ember, a ki a homálybó1 a trónusra emelkedett fel; 
a ki a világ ábrázatját elváltoztatta, s erejének suiyát hatalmas és 
mivelt nép~kkel éreztette; a ld nevének rémületét országokon és 

" , 
tengereken átvitte; ' a kinek akaratját ugy hirdették és ugy retteg-

, 

ték, mint a sors végzését, a kinek tiszteletbeli ajándékai koronák 
'valának, és előtermeibe fejedelmek tolakodtak egész alattvalói hó
dolattal, . a ki az Alpesek hatalmas lánczozatát keresztültörte s be
lóle országútat csinált, és a Idnek hirneve a miveit világ határain 
}m'esztül a lwzákok pusztájáig, és az arabok sivatagjáig terjedett; 
egy olyan ember, a ki a történelembeJl nevének ilyen emlékét hagy
ta .hátra, kiragadta kezeinl{ből azt a kérdést, ha vajjon nagynak ne
veztessék-e, Az egész világ kénytelen megadni neki, hogy ö felsőbb 
rendü t~tterővel, olyan erélylyel birt, amely nagyszerü eredménye
l{et képes létrehozni. 

Azonban ml a nagyságnak ebben ' a sorában sem vagyunk haj
landók ugy tekinteni őt, ' mint mindenekfelett kitünőt. A háboru 
vala cselekvésének főköre. A kard által nyerte főhatalmát Európá
ban; de a háboru nem mezeje. a legfőbb cselekvési tehetségnek, s 
ugy sejtjük, hogy Napoleon él:ezte is ezt az igazságot. Az a dicsö
ség, hogy korának legnagyobb hadvezére legyen, nem elégitette vol
na öt ki. Méltóságán alólinak tartotta volna, hogy Marlborough 
avagy Turenne mellett foglalj ón helyet. Ö ugy akart utólérhetetlen 
dicsőségben tündökölni, mint egy olyan ország alapitója, mely a 
világot egy ideig magábafoglalással fenyegette, és a mely más te
hetségeket igényelt a hadi tehetséKelmél. Hanem ennek az akarat
nak , ennek az igénynek jogos voltát kétségbe kell hogy vonjuk. 
Itt nem ismerhetjük el az ö felsöségét. Az egyetemes uralkodás gon
dolatja, bárminő nagyszerü legyen ,is , még sem vala ' új; Franczia
országnak forradalmi kormányai .már azelőtt felfogták volt ezt, ::; 
nem tekinthetjük a nagyságn~k biztos jele gyanánt, ha ráemléke
zünk, hogya XVI-ik Lajos gyenge és hiu lelke elég nagy volt ar
ra, hogy azt táplálgassa. A kérdés az: ha c szándék mellé volt-e 
képessé~e ,is Napoleonnak, hogy ezt merész és uj, a ' mi~eltségn~k 
s rendkivülvaló értelmi és ierkölcsi forrongás nak korszakahoz mert 
felfogások ,tltal végrehajtsa. Fedezte-e fel a hatalomnak uj ,ala~jait, 
forlllált-e leig,ízott nemzetiségek egyesitésére uj lmpcsokat? F ede
zett-e fel avagy teremtett-e egy és más közös érdekeket, a melyek 

• • 
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által országa öszszetartható lehessen? Lehellett-e be ' a nénekí,J1et- . 
kébe olyan s'zellemet, mely a régi nemzetiségi érzel~eket ld~zó;t& " 
tani képes legyen, avagy talált-e, fel valami uj szert, a mit az .él'Ő

szaknak és megvesztegetésnek ama közönségesen szokásban levő 
hatásszerei helyett alkalmazzon, a melyeket minden más bitorló 
felhasznált volna 't Mióta csak a történelem emlékezik, soha sem . , 

nyujtott ,a világ olyan anyagot és olyan eszközöket · a népek ujjá- , 
alakítására, uj hatalom fölépitésére, uj korszak kezdésére, mint Eu
rópa a franczia forradalom idejében. Soha sem , volt az emberi szel
lem olyan kész uj lökések elfogadására. És mr.gmutatta-e Napoleon, 
hogy a világ ilyetén álIásárrak szinvonaláta van emelkedve? Fedez-

• 

hettünk-e fel csak egyetlenegy uj felfogást is amaz eszközök kö-
zött, melyeket az egyetemes uralkodás eléréséi'e kiválasztott? For
dult-e ő korának l~lkesedéséhez, megragadta-e azt a hatalmas té
nyezőt, mely hathatósabb volt a fégyvernéL és apolitikánál , s fel-

, 

használta-e czéljára? Mit tett egyebet, mint hogy követte a járt 
útat, s erőszakot és csalást alkalmazott, és pedig a legdurvább for
máikban. Napoleon alávaló érzületet árult el, a . midőn a haszonle
sést az emberi cselekedeteknek egyetlenegy rugója gyanánt tekin
tette. Azt vélte, hogy kardjával egyik kezében , s ajándékokkal a 
haszonlesés számára a másikban , korlátlan parancsnoka lehet az 
emberi szivelmek. Az erkölcsi, nemzeti és családi érzelmek hatal
mát felfogni nem vala képes. Az emberi természetnek leggyongé
debb és a végin mégis leghatalmasabb elemeit nehezen tudta kép
zelni. S ennélfogva hogy állapithatott volna magának állandó hatal
mat az emberi nem felett. Hogy benne az eredetiség és mély be
látás, a melyekre egy országalapitónak van szüksége, hiányzottak, 
annak bebizonyitására nem sokat kell mondanunk, csal, azt az egy
szerü tényt, hogy ő legfőbb tanácsosaivá Talleyrandot és Fouchét 
szemelte ki, oly neveket a melyek maguk magukért eléggé beszél-

, 'l nek; lA m e s t e r s z e II e m é n e k nagyságát megmérhetjük ,azokro 
a szellemekről, melyeket a magáéhoz leginkább rokonoknak talált. A 
háboruban nagy volt Napoleon; meIt itt merész, eredeti és terem
tő volt. A harczmezőn kivül is bizonyára tehetséget tanusitott , de 
nem felsőbb rendüt mint más kitünő férfiaké szokott lenni. , ' 

Két körülmény folyt be sokat arra, hogy azt a szigOl'll er
k ö l c ~ i r O s z a l á s t, a melynek BOllltpal'téra nehezülni kellett vol
na, l e f e g y ver e z z e ~l.Vagy g y e n g i t s e , a melyeket mi ennél
fogva megemlítésre méltónak tartunk. Értjük egyf'eIöl azt az állitó-
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lagos i g a z s á g t a l a n s á g o t, melyet ő Sz. Ilona szigetén szenve
dett, másfelől pedig azt a méltatlan e l j á r á s t , a hogy a 
szövetségeR hatalmak a Napoleon elleni győzedel
m ö k e t f e l h a s z n á l t á k. A mi elsőben is azt az állitólagos igaz
ságtalanságot illeti, a melynek ő Szent-Ilona szigetén kitéve volt, 
ez olyan rokonszenvet ébresztett fel az Ő részére, amely bünté-

. nyeire fátyolt vetett. Nem akarjuk elvitatni, hogy Bonaparte ellen 
igazolhatatlan szigort I{övettek el, mivelhogy az szükségtelen volt. 
Ugy tartjuk, nem volt igen szép az angol kormánytól egy ingerlé
keny fogoly t azzal kinozni, hogy megvonja tőle azt a czimet, me
lyet ez hoszszasan viselt. Ugy vélekedünk, hogy nem csak a vallás 
és az emberiség, hanem az önmagunk iránti tisztelet is tiltja, hogy 
egy legyőzött ellenségnek, habár legkisebb, ok nélkül való fájdalmat 
és Szenvedést is okozzunk. Azonban az igazat megvallva, nagy gyen
geség volna tőlünk, ha azok az erkölcsi itélete k és érzelmek, me
lyeket· a Napoleon pályafutása lelkünkben elé kellett hogy idéz zen , 
ama szenvedések iránti rokonszenvnek adnának helyet, a melyekkel 
ez a pályafutás bevégződött. Ama ' kételkedéseket illetőleg, melye
ket az ő Szent-Ilona szigetére lett számüzetésének jogos volta el
len sokan felhozának, csak anynyit mondunk, hogy ami lelkiisme
retünk még nem finomodott és nem gyöngédiilt el olyan l'endkivü
lileg, hogy ebben a részben a legkevésbbé is érzékeny legyen. Sem
min sem csodálkozunk Bonaparténál inkább, mint azon it szemte
lenségen; melylyel ő a népjog védelmét magára nézve igényelte. 
Hogy egy' ember, a ld ezt a jogot nyiltan kigunyolta, ennek védel
métkereshette; hogy a világ elnyomója ennek l'OkOllSzenvét igé
nyelhette, és hogy ez az igényelés védőlue találhatott: ezek olyan 
dolgok, a ' melyeket ennek a rendkivüli időnek rendkivüli eseményei 

. közé kell beszámitani, betudni. Valósággal az emberi nemzet szá
nakozásra méltó ~íllapotban van. Lábbal lehet tapod ni, ki lehet fosz
tani, túl lehet, mint akármely igavonó' állatot , terhelni , a kapzsi
ságnak, szemtele~ségnek és Imrdnak zsákmányává lehet tenni; az
tán neki nem szabad, hogyelnyomóinak avagy csak egy hajok SZ,t
lát js meggörbitse, nem szabad, ' hogy álmaikat hábol'gassá, hacsak 
nem talál a népjogban egy fejezetet avagy paragmfust, mely ezt lL 

durva bánásmódot a Iriváltságos ... gonosztevőkkel szemben igazol
ja. A mi bennünket illet, örvendenénk rajta, ha minden zsarnokot, 
legyen az akár bitoI'ló, akár örökös fejedelem, a világtellgcmek egy 
magános sziklájához. lekötve látnánk. A ki világos és kétségtelen 

• 

• 

• 

• 
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bizonyságot ad a felől, hogy kész és komolyan . el Van , 
ra, hogy a világot vágószinné változtassa és minden alml'at,ot ,.. '., 
mely az övének ellene van, lesujtson , az olyan embert !mUtMba 
kellene zárni, mint egy vadállato t ; s az emberiségtől azt kfvánni

t 

hogy ellene az irott törvények s jogi útak és minták ' szerént jár
jon el, miat a hogyeljárna egy magános emberrel szemben a tör
vényszolgáltatás bél{és utján, csak olyan eszélyes dolog lenne; IDipt · 
egy embertől, a ki n, meggyilkoItatás . fenyegető . veszélyében forog, 
azt ldvánni, hogy csendesen várjon, és gyilkosai ellen a törvény
szolgáltatásnak lehető legkésedelmesebb formái szerint lépjen fel és 
jáljon el. Vannak a természetne!{ nagy, mondhatni ünnepélyes jo
gai, melyek a l,özönséges törvényeknél elsőbbek, és a melyek mill~ 
den törvényeknek alapjai. Vannak az emberi dolgokban olyan szük
ségességek, a melyek maguk magukért szólnak. S nincs szükségök, 
mintákra, melyekből jogos voltukat áUássuk. Vannak nemünk tör
ténelmében rettenetes időszakok, melyek nem a rende~ állapothoz 
ta~toznak, és a melyeket nem a rendes szabályok szerint l,eU el
intézni és megitélni. Ilyen időszak vala az, midőn Napoléon a 'leg
ünnepélyesebb igéreteket megszegve, Francziaországba berontott és 

• 

egész Európát . rázkodásba hozta. A kik ezt az esetet a törté-

• • 

nelemnek rendes eseményeivel öszszezavalják és Bonapartéban n, . 

békének és a népek függetlenségének csak közönséges ellenségét 
, 

látják, azoknak ismerő és itélő tehetsége a miénlüől erősen l{ülön-
, 

bözik, 
Megvalljuk , hogy mi nemcsak hogy igazságtalanságot Ilem 

tudunk látni Napoleonnak sz. Ilona szigetére lett' l{üldetésében, ha
nem még szánakozást sem ' sokat tudunk felidézni kebHinkben azon 
alkalmatlanságok és nélkülözésekkel szemben, melyeknek ő ott ld
téve vala. Rokonszenveink ebben a részben akaratosak és csökö-. / . . 

nősek. Midőn őket ama magános szigetre terelni és az angol kegyet
lenségnek hirneves áldozat jára szegezni akarjuk, Hem akarnak ott 
megállapodni, hanemátrepülnek a középtengeren Jaffába, s az at
lánti oceánon keresztül abba a vársánczba, melyben az Enghieni 
herczeget meglőtték, elrepülnek a Toussaint börtönébe s azokra ft; 

csatamezőkre , meiyeken az ő parancsszavára ezeren meg ezeren 
fetrengettek vél'ökbell. Ha gondolatainkat 9, kinzott hős szenvedései
re akarjuk irányozni, más és rettenetesebb szenvedések emlékei 1'0-

• 

hannak meg, a melyelmek szerzője ő vala; s az ő panaszait , bár-
mily hangosak és keservesek legyenek is, elnyomják azok a: ~onq.j~ 
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tások és útkok, a melyek mindenfelőlről, a hol ő csak járt, füleink
be tódulnak. Nincsenek I<önyeink a megbukot~ nagyság számára, ha 
ez a nagyság büntényekre volt alapítva s erőszak és hitszegés ál
tal fölépitve. Azok számál~a tartjuk fel, a kiknek romlásán ez a 
nagyság felépült. J\lIegtartjuk rokonszenvünket nemünk számára, az 
emberi természetszámám annak szerényebb alakjaiban, amiJlők 
az elszegénye!lett földmives , a gyermekeitől megfosztott anya, a 
meggyalázott szüz; sőt elég romlottak vagyunk örvendeni azon, 
hogy van az oceanban egy olyan fogház, a melyben' az ilyen nyo
mOJ'uságok szerzőjét biztosan el lehet helyezni. Bonaparte története 
előttünk sokkal komolyabb, a gonosztettek, melyekért ellene az em
beriség és a szabadság vádat emelnek, sokkal égetőbbek, mintsem 
megengedjék nekünk, hogy a szent-ilonai sirnál az érzékeny szere
pét játzodjuk. Ezt arra a megfinomodott korszakra bizzuk, a meJy
ben élünk; s ezt azzal a remény nyel teszszük, hogy jőni fog, jövő

ben van egy kor, a mely nem lesz ilyen tulgyöngéd idegzetü, ha
nem magasztosabb és komolyabb erzéssel s mélyebb rokonszenvvel 
leend eltelve az · egész emberi nemzet iránt. S ha netalán e szerény 

• • 

lapjaink akkor élni fognak, rendületlen hittel hiszszük, hogy az a 
leplezetlen és erős neheztelés, melylyel a mi elnyomott és bántal
mazott természetünk ügyében védő szót folytatunk , nem a boszu 
érzetének vagy a sziv keménységének fog tulajdonitatni. 

J\lIegjegyeztük, hogy a Bonaparte elleni erkölcsi boszsankodást 
nemcsak az általa szenvedett állítólagos igazságtalanságok gyengi
tették avagy éppen el is forditották róla, hanem igen másfelől az a 
méltatlan eljárás, a hogy az ő legyőzűi győzedelmö

Ic e t f e l h a s z n á It á It Azt hozzák fel nekünk, hogy bármilyen 
r08Z vala is az ő zsarnoksága, a szent szövetség még annál is rosz
·szabb; és hogy Napoleon kisebb ostor volt, mint a szárazföld mos
taní uralkodóinak a szabadság rendszeres elnyomására l{ötött szö
vetsége. Napoleon büntényeit az ilyen okoskodások által mintegy 
eltakarják s bukását sajnálkozás tárgyává teszile Nem legkisebb 
hibája és büne a szövetkezett uralkodóknak az, hogy alávaló poli
tikájok általodajuttatták a dolgot, hogy az emberek haragját és 
erkölcsi viszatetszését a bitorlóról magukra forditották. Ezeknek az 
uralkodóknak védelmére semmit · sem tudunk felhozni Senkinél 
hátr~bb nem állunk a szelltségtelenül ugynevezettszent szövetség 

. .. elátkozásában. Előttünk éppen oly hamisak és vészthozól{ annak 
tanai, mint bámelyik azok közül, a miket · a jakobinismus világra 



• 

, 

• 

, 

hozott. A szövetkezett fejedelmek a kényurak egyéb , 

lltnságaiv~l még az égrekiáltó háládatlanságét párositj'ák; il ', 

datlanságét azon nemes és vitéz népek ellen, a ldlmek trónúsái'-
h:at köszönhetik, a kiknek fűggetlenségiszelleme és hazaszeretete ' ' . 

, 

s az elnyomó elleni gyűlöletök minden rendes hadsergeknél többet · , 
tett arra, hogy Európának öszszeomlott királyi székeit ujra hely-

, 

l'eiíllitsa és az omló-félben levőket megerősítse. Vajha soha se 
lenne ez a kényuralom évkönyv:eiben elfeledve; .vajha a történelem , 
a legtartósabb táblájára irná fel, hogy a cOlltinensnek legnagyobb 
uralkodói viszszanyert avagy megerősödött hatalmukat legelsőbben -
is arra használták fel, hogy öszszeesküdjenek azon népek reményei 
és jogai ellen, a kik által megszabadittattak, és hogy Európa katonái 
hatalmát egyesitsék a szabad intézmények ellen, a ' sajtó ellen, a 
szabadság és hazaszeretet aZQnszelleme ellen, a mely a Napoleon 
elleni dicső hadjáratban . fölébl'edt vala, a népnek azon joga ellen, 
hogy befolyást gyakoroljon a kormányzásra, a mi által az ő legdrá
gább érdekei védve legyenek. Soha se legyen feledve, hogy ez vala , . 

'Il köszönet, ez a jutalom az uralkodóktól azért a vérért, amely 
oly pazarul omlott aző oltalmazásukra. A szabadság és emberiség , 
ünnepélyes és hathatós jajkiáltást emelnek fel ellenök azon itélőszék 
előtt, a hol a királyok és uralkodók egykor mint egyenlők fognak 
megállani. ' , , 

Mindazonáltal csodálatos vakság lenne tőlünk, ha át nem lát
nók, hogy Napoleon bukása a világra nézve áldás volt. Ki tekinthet 
például Francziaországra ugy, hogy ott a szabadságnak akkora fokát 
ne lássa, a mekkora ott soha sem fejlődött volna ki abitorlónak 
rémtekintete és uralma alatt? *) Igaz ugyan, hogy a Napoleon , éle
tének, bármily varázserejünek látszott légyen is, egyszer 1?inden
esetre vége kellett hogy legyen; s azt mondják nel,ünk, hogy eldwl' 
az ő országa öszszeomlott volna, s ezekből a romokból valamely , 
kimagyarázhatatlan műfolyam utján nagyobb mérvüés tartósabb 
szabadság áll vala elő" mint a milyent most remélhet áz . ember. 
De nekünk ugy tetszik, hogy az ilyen reménységek a Napoleon hatalma 
természetének és kil{erülhetetlen következményeinek l{ülönös félre
ismerésén alapulnak. Ez a hatalom egészen katonai volt. Ez Eu~ópát 
betüszeréllt egy harczmezővé változtatta által, s ennek legnagyobb 
tehetségeit egyetlenegy foglalkozásra, a harczra vonta öszsze. 

*) Nem kell feledni, hogy ez a Francziaország szabadságára való ntal~s 
az értekezés keltének idejére, tehát 1827-re szól. Forditó. , 
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És, igy EurÓl1a a nyomornak , és lelldvakságnak ahoz az ide-
, , 

jéhez tért viszsza, a , midőn az egyetlen törvény akard volt. ,Az 
évszázak előhaladásánah:, c a mely főképpen abból állott, hogy a nyers 
erő helyébe az értelem, a közvélemény s más szelid és ókszerü be
folyások lépjenel" viszsza l,ellett hátrálni. Bonaparte halálával or
szágának igaz hogy fellwlle oszolnia, hanem katonai hatalmak osz
tották volna fel ezt is, mint a Nagy SálIdorét. Csupán a kard al
kotta volna meg azokat az államol\at, a melyek belőle később elé
állottak volna; s a pusztitásnak és vérontásnak évei után Európa 

, 

llem nyugalmat, hanem csak időhaladékot, csak fegyverszünetet nyert 
volna azon hadvezérek között, a ldkn~k az uralkodásra való egyetlen 
jogczimök a maguk jó kardja lesz vala, és a kik királyi székeik 
tekintélyét és befolyását csak katonai hatalom utján tarthatták 
volna fenn. Tartunk tőle nagyon, hogy ilyen l'ángatódzások közepett , 
melyek alatt a sajtó mindenütt bilincsbe lesz vala verve s a lmtonai 
szellem a tudományok és szépművészetek szelleme és dicsősége 

felett győzedelmeskedvén , azt fölemészti vala ' az emberi értelem . . .' 

a maga mostani erejét és rugékonyságút. előhaladás és tökélyesülés 
" . , 

utáni szomj át elvesztette volna és a barbarisl1lusba esett volna 
. . . . . . 

viszsza. ,Ne kivánj anak hát a szabadság barátai saját fejökre szé-
gyant' v6nni és, saját ügyöket elárulni az által, hogy Napoléoll, meg 
a törvényes uralkodók között öszszehasonlitásol\at tevén, ezek az 
elsőnek dicséretére üssenek ki. A mi mÍllket illet, legkisebb rokon-
I'. . 

szenvünk sincs a zsarnokság iránt, akár a bitorlás, akár a törvé-
, ' 

nyesség nevében lépjen fel. Nem akarunk a szövetkezett hatalmak 
, , 

ügyvédei lenni. Itéletünk szerént, ők éppen abba a bünbe estek, a 
me~y ellen ők , áiIitólag szövetkeztek. Felfogásunk szerént az 
emberi , nemzet jogai ellen való öszszeesküvés éppen olyan gyalá-

. . . - ' . ' 

zatos bÜl,ltény, mint az uralkodók jogai ellen való fellázadás s egy 
cseppel sem kisebb árulás a , nép szabadságának lesujtása, mint a 

. királyi hatalom ellen való támadás. Mindazonáltal az igazság kéuy
szerit megvallani, hogy a szövetséges uralkodókat nem lehet egy 
sorba helyezni Bonapartéval , 'a kinek a nemzetek függetlensége és 
a világ szabadsága elleni szándéka, a polgáriasodásnak , szabad 
gondolkozásnak és 'keresztény hitvallásnak ezen korszakában, a mi 
becslésünk szerént, a leggonoszabb vállaht, melyet a történelenI 
válália följegyzett. ' , ' 

. Azon események sorai, melyek felett szemlét tartani felada
(únkká 'tettük vaÍa, az el'kölcstanitónak és az államférfinak mély 

" , 
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meggondolásra és komoly t.anuságl'a szolgáltat.nali ",.' 
, . ".,." ',' " 

fájdalmas él'7.ésekkel jutottunk végig e sorokon. EzekeglY': .' .' 
népet mutatnak fel nekünk, .a mely a szabadságnal{ s egy ,,' .," ,,' 
és szerencsésebb allamszerkezetnek némely határozat.láhul' lebflgő 
csillám ait felfogta vala, de a melyet vezetőielárulta~ és egy:lmtonai 
zsarnok nehezebb lá,nczoklml terhelt meg, mint a milyeneket ~ .pép. 
öszszetört va la. Boszszusággal eltelve. látjuk itt, .1Wgy egy ' hozzán){ 
hasonló ember egész nemzeteket vet korlátlan hatalma alá., Ez az 
emberi nemzet ellen el1,övetett jogtalanság és gyalázat az, a J,ncly ." 
minl,et különösen megilletett. Ha Isten akarat jából EuróPát egy 
vihar járta volna be, ha fővárosait öszszerontotta; falvaitelseperte, 

. s millióht temetett volna a romok alá; sirttillk és reszkettünl~ volna, 
hanem mindezel,ben csak szerencsétlenséget láttunk volna; ':pe itt 
egyszersmind erkölcsi sülyedést látunk. . Előttünk valamj mélyen 
megfázó és egyszersmind felháboritó van abban a gondolatban, hogy 
egy embernek akaratja vagy is inkább önkénye az ő egész nemének 
törvénye legyen; abban a gondolatban, hog'y az emberek sokasága, 
úagy államok népességei lelkiismeretölwt, . értelmöket, érzéseil~et, , 

• • • • 

jogaiht, érdekeiket egyembertársok komor parancsszl\váÍlak alája 
vessék. Ha látjuk, hogy egy gyarló embernek egyetlen szava Fran
cziaország trónusán ennek fiait százezerenként ragadja ki családi 
köreikből, a házi életnek szent kötelékeit tetszése szerint , vagdalja 

, ' 

el, teménytelen fiatal embert arra kárhoztat, ' hogy a gyilJ{olást hi-
vatásukká és a rablást életmódj okká tegyék, s a nemzetektől kin-

, . .. 

cseiket és vagyonukat kicsikal'ja, hogy ezt a . vészhQZó uraJkodást 
, 

mind tovább-tovább ldterjeszsze; kérdeni vagyun]{ hajland6k, ha. , 
vajjon nem álom-e ez? S midőn a szomoru valóságot elismerni va
gyunk kénytelenek, pirulunk fajunk miatt, a mely ilyen alávaló sors 

, , , 

előtt meg tudott hajolni. Elvégre csaliugyall megalázva és hatalmától 
, . 

megfosztva látjuk a zsamokot; hanem megfosztva olyanok tUtaJ, a 
, . ' 

kik voltaképpen nem idegenek attól, hogy azsamok szerepét szű-
, . . . 

kebb körökben tovább játszodják és a népel{ , szellemét ugyanazon ' 
vasjárom alá hajtsák ' 

Hogy eshetett meg az, hogy II zsarnokság igy diadaJmll:sJwdott? 
hogy azol{ a remények, melyekkel mi a fi'ancziá forradalmat üdvö
zőltük, igyszétfoszlottal{? Hogy egy bitorló a szabadság fájfinak 

. utolsó gyökereit is ldszaggatta, s helyébe a zsarnoks~got ült,ette? ' 
Ennek főokát nem meszsze kell keresni, s nem iehet a szabad,ság - -. . . ... . . . . ' 
barátainak eléggé gyakran figyeImokbe ajániani. Franczia,ors;i:áglörek-

, ."',,)' 

" 
• , 

• 

, 

• 

• 

• 

• 

• 

• , 
• 
• 
• 

, . 

" 

, 

• , 

• 

• 

, 

• 

• · , 

• 

• 

• 

, 

• 



, 

, 

, 

, 

" 

, 

vései 1'osz87.1I1 iit.öttek ki, mert. hiú,ny7.ott benne a szabadságra valú 
, e l'l{ íj l c s i e I ö k é s z il J e t, mely n61kiil amannak :íl<lá~t hizto~itani 
!nelll lehet. Nem volt megél've alTa a ill 'H , melyet keresett. Ho m
' l otbl, b b v olt, ho gys em s 7. a II a(1 l e he sse ll. Fnl11cziaor~zág-

na:k mindenesetre ' nagy politikai tudatln nsággalkc:llett küzdenie. 
hanem ha ez a tudatlallsoig mély e l' le ü l c si 1'omlotts,ígokkal nem 
lesz vala kapcsolatban, mégis s7.abad intézvényekhez juthatott volna, 
Erkölcsi áHapotja nem enge(lte meg neld, hogy szahad lehessen, s 
most ]{íílönösnek tetszik előttünk, hogy valaha várhattuk Franczia
országtól, llOgy Ő ez t a jót <Í,llandólag megnyerhesse. Hogy vár
hattuk, bogy olyail szabadság, melynek egyik legfObb apostola a 
szivfel~n, gúnyoló Voltaire vala, győzedelemre juthasson '( A franczia 

' szaba(lság prédikálóinak legnagyobb része ellükte magútól azokat il 
, 

meggyőződéseket, melyek a lelket nemesitik. Az Istennek az ember!'!'l 
yaló egybeköttétését elszakitották Kinyilatkoztatták, hogy nincs 

. Isten, a kibe az ember fl szabadságért yaló nagy küz(lelemben bi
'zoda,lmát helyeztethetné . . Az ember lwlhatatlans<:igát, ezt az igaz-

, 

ságot , mely minden nagyságnak a csirája , ők kinevették. Az ő 

·bölcsészetök szerént az emoer a véletlen teremtménye volt, az 
nnyagnak egy vegyüléke l egynapi állat, féreg, mely c~akhamar el
rothad és örökre elenyészik. Minő balgatagság vala tehát azt várni, 
hogy ilyen emberek nemöknek szabadság<:it kivivjúk, hogy ilyen ke-

, zekben a7. emberiség reményei és legszentebb jogai biztonságban 
legyenek. A szabads,ig kezök érintésére be lőn szennyezve, leltelletük 
által meg lőn fertő7.tetve, s mégis abban fl, hiszemben yoltunk, hogy 
felkarol<:isukra ép ' erőben és (licsőségben fog fölemelkedni. Olyan 
férfiaktól, kik az erkölcsiséget nyilvánosan az ö n é r rl e k r e alapi
tották,ait az elszántságot, azt a hősies erényt, azokat az ri l cl 0-

, 7. 'a t o k át t vártuk, melyeket a szabadság az ö védelmezűitöl minden 
időbenl1legkiván. 

'Az európai utolsó szabadsághábol'll rosz kimenetelének főokít 
egy amerilmi, ki saját forradalmának történelmétől k~r e részbeli 
felvilágositást, könynyen ldtalálhatja. 

Ennek az utolsónak 'szerencsés kimenetele volt azért, Jllert ez 
, 

a .magán- és köz eré n y fővezérsége alatt lőn lIlegkeztlve él:' 
folytatva. A mi szabadságunk nem egy szerencsés véletlen által 
jutott a mi birtokunkba, sem nem vala cgy nehány vezérférfiunak 

, az ~jándéka, hanem ennek a magva nagy bőségesen el VnIl szórva 
az egész nép szellemében. A nemzetnek lelkii smeretébe n 

, ' 
, 
, 

i 

, 



• 
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VONATKOZÓ :éSZRE~TELEK. • 
- , 

(os 6 1' t (' lm é h e 1\ vert gyökeret. Mély meggyőződéseknek és nemes 
• 

el"elmek "olt s;dileménye, melyek nagy meszsze el voltak telj edve. 
NekiiJlk !lem \'o lt P.Lrisunk, nem volt fővl:Írosunk , mely nehány ve
zető .U ta l mozgalomba hozva, befolyásait. "egy hatalmas sZÍvhez " . 
hfl ~O lll ó lil g a téi lc függésben l evő és szolgálatjára á.lló provincziákon 
Rzét<Íl'i1sy,sza. :\ mi hazánk egés?:en sziv yolt. Az éltető ely elárasz
totta a polgárok lelkeit, s minden , faIn meghozta il. maga illetékét 
erősitésére a lIlHtk az ünnepélyes önelhll,tározásnll,l{, hogy s z a b a cl 
a k a r l e II n i. EZ7.el magyarázatát adt.uk egy, a mi forradalmunk 
tö)'ü~llellll ébell feltiinö jelenségnek; t. i. , hogy ami fOl'l'adalmunkban 
nellt yalának V<l g)' legalább nem :ílhínak elé olyszerü nagy emberek, 
a JIIilyenekkel mi más ország.okban találkozunk; olyan emberek, a 
kik il Z li kiilöllösen kitünö személyes müködésök PS fényes tetteik 
álta l egy Il ép sorsára döntő hatást gyakoroljanak. Az amerikai nép
b (' II sokkal több nagyság volt., hogysem némely vezetőknek ezt il. 
többieket elhomályositó nagyságát megengedhesse. Az Egyesült álla
Illoknak ennélfogva nem is volt s?:abaditójok, nem politikai meg
v,íltójok 

Való igaz, hogy W it il h i n g t o n sok jó szolgálatot tett nekünk ; 
(le Washingtoll nem volt hős a szónak közönséges értelmében. Mi 
soha sem beszéltünk ugy felőle, mint. a francziák Bonaparte felől: 

soha sem beszé lt.ünk az ő éleslátásál'ól , vagy képletesen szólva: 
sa sszemeirő l , az ő ellenállhatatlan lángelméjéről , nlintha csak ezek 
lettek yolnil. il mi boldogságunk eszl,özlöi. Soha sem tévesztettük el 
szem e lől az önbecsülést. :f;rzettiik, hogy mi, Isten segedelmével, 
saját bátorságulIk, saj,ít erőnk és bölcseségünk által fogunk szabadok 
lenni e nagy és . nemes szellemii emberek l elkesitő és vezérlő befó
lyása alatt. \\' ashingtoll kiúltképpen ma gas zto s erkölcsi tu
l aj cl o II S á. g a i :í.l t it l szolgált nekünk. Öt illeti az a megkülönböz
tetett tisz telet, hogy yey,etőj e volt egy forratlalomnak, ugy, hogy bár 
fl legkisebb ]\:(\tséget vagy il legparányibb aggodalmat ébl'eszsze fel 
sZ<lndékainnk mocsoktalan tiszta:;;úgára ué?:ve. Övé volt a dicsőség, 
hogy lcgfényetiebh nyilatko?:ata legyen aUlIak a szellemnek, illel)' ny, 
ö hazáj,í.ban uralkodott , s ilyen módon lőn ő a tetterőnek forrása, 
az ('gyességnek k lpcsn, a bizodalomnak l,özpontja egy felvilágosult 
n(~pre néz "e. Egy olyan forradalomban , mint a francziaorszúgi vala, 
Washington semmi sem lett volna ; mert a rokonszenv, mely közte 
és polgúrtársai között meo'volt és a mely hatalmának titka vala, o , -'" 
nem lett. volna meg itt. Egy olyan ösztönnél fogva, mely nem csall 
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, 

névezl':ük ' mi Washingtont, hálás ,tisl':télettel, hazája n.tyjá-
l1ak, de nelJi ' sl':abaditójának. Egy olyan nép, melyriek Sza
baditóra van szüksége, mely nem birja saját , szivéb(~n a s7.abn.d
ságnakkezességét és zálogát, még nincs elkészülve arra, hogy sza
bad legyen. ' , 

Egy nagy kérdés merül itt fel illa.gamagától, melyre azonban 
' mi csak egy pillantást vethetünk. Ha erkölcsi előkészület szüksé
O'és a szabadságra, az al<érclés, ha vajjon Európa lehet-e szabad 
o 

, v,alaha? Hogy érhetnek meg a népek a szabadságra azon kényul'al-
mak alatt, melyek ' most aszárazföldet ' lenyomva tartják? Lehet-e 
remélleni , hogy az e1nberek a rabszolgaság iskohíjában beszivják 
azt a szel~emet, megtanulják azolmt az erényeket" melyek, ismétel
ve nlo11djuÍc, egyedül képesek az ő szabadságukat eszközölni? Eu-

. ' 

. rópának korlátlan kormányainál a zsarnokság szolgálatába ' szegőU-
tek még azolc az eszközök IS, melyek ldválóan volnának l,épesek 
alTá, ' hogy a szabadság iránt nemeslelkü és megtisztult szerelmet 
keltsenek fel. A sajtó az udvar szolgai tanainak viszhangja. A lIe
velé8i intézetel{etés seminariumokat arra használják fel, hogy az 
ifjuság szellemét . a kényuralom tanaival, elvmondataival tőltsék el. 
Még a keresztény vallás is a törvényszerüség prédikátorává lett, s 
templomai a ' föltétlen meghódolás elvetemült tana által vannak meg
fértőzve. Hogy támadhat elé tehát, és hogyan teljedhet el ilyen for
úlán egy bölCseséggel és erkölcsiséggel ékeslwdő szabadságnak fi 

szelleme? A nehézséget egész nagyságában állitottuk szem elé; 
mert azzal semmit sem nye).' az ember, hogy elleplezze azokat a 
rettenetes akadályokat, melyekkel a szabad elveknek és intézmények
nel{küzdeniök kell. · Nincs most időnk az itt fölvetett na:gy kérdés
re megfelelni, megjegyezzük azonban, hogy mi nem esünk kétségbe, 
s '):öviden meg is almrjuk jelölni azt, a . mi nekünk főeszköznek lát
szik arra nézve, · hogy a szabadság ügye a mostani nehéz akadályok 
között is' előmozditódjék. A l;:ényuralmi .. országokban azolmak, ki
ket Isten magasztos érzelmeld{el és a szabadság utániszomjuság-
. ,' . 

gal tölt el, (és pedig az ilyenek egé~z Eui'ópán keresztül el yannak 
terjedve) hatniok kell személyes befolyásulmál, érzelmeik és tehet-

, . 

. ~égejl\1iél fogva egyen k én t mindazoln;a, . ldkkel érintkezésbe jő-
·'nek. . A szabadság· ügye a szátazfóldöú je1enleg nem mozditódhatik 
elé a~emherek tömeges müködése utján; hanem minden országban 
vl~úilla]( olyan férfiak; li · kik Iealáztatásulmt és a rajtok ell{övetétt 

; jogtalá~ságot érezik ; kik · a' zsarnokságot, mint a nemzetek előha-
• 

, 

• , 
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ladásának főakadályá~ ~t.ilják, s (1.. kik el vann~k tqkélv~:, é~»~~,~ff~ . 
itrra, hogy a szabadsagert szenvedjenelL Oh; haM terjesz&Zék ezek. ' 

t ~'.f ' • ,,,,·'t· 
~zell~lll,öket minden c~atol'l~án, mel~eket csak el nem z~r1f,: ~ : 1~~j4m ' .... 
cs feltekeny zsarnoksag. Hadd adjanak szavakat nagylel\(ü érzel .. 

o _ ', '. .) 

meiknek a JlJag.ín beszélgetés és még inkább a sajtó utj~n; . mel·t 
vannak a lelkesitő igazságok felöltöztetésének és kifejezésének olyan . 
módjai, melyeket remélhetőleg egy censor sem fog kihllzni meré:- . 
szeIni. Hadd tanitsák meg kiváltképpen azt a nagy igazságot, mely 

. csirája azcrkölcsi . szabadslignak, s egyszersmind valódi alapja ma~ , 

, 

, ' , 

, 
, 

gának az erkölcsnek és vallásnak; azt az igazságot ,:/:logy a lelki- ..., 
ismeretre, Istennek e minden szivbe beirt szavára. inkább ](ellhall-

, o ' 

gatni, mint minden veietőIn-e és urakra ; hogy van bennünk egy 
uralkodó, lL ki nagyobb tiszteletreméltó hatalommal és jogokkal van 

, . . . 

fell'Uházva, lllillt bármelyik külső lürály, és hogy csal, az méltó az 
cmberi névrc, ki ünnepélyesen és határozottan eltökéli magát arra, , 
. . ' . . 

hogy ennek il belső vezetőnek életre, halálra engedelmeskedjék. Ez 
a szabadság szelleme; mert senki sem szabad teljesen és változ,ha-
tatlanul, csak az, a ki minden külső jármot széttört, hogy egyedül ' o' , 

:."-., 

az igazság ismerete által megvil,ígositott saját lelldisineretének en~ 
o ' 

gedelmeskedjék. Ez 3,Z a leczke" az az igazság, melyet a köz,társa-
ságokban éppen ugy, mint a kényuralmak alatt tanítani kell. Még 

! . . - . 

" eddigelé csak hajnalszürkületje tünt fel ennek a világon, ezután 
kell ' hogy kibontakozzék a homályból ' a teljes alkalmazás áltaL " , 
Mindazok, kik ebben a mindeneknek életet adó és mindeneket fel-

, , 

ölelő nagy igazságban a valódi tapasztalás utján megkeresztelked-
tek, terjesztői kell hogy legyenek ennek nlindenfelé, S a ld csak . . " 

egyetlen egy -ilyen térítést teszen is valamely zsarnok , trónusán~k 
• 

, 

, 

, 

, 

• 

• 

• 
'.(' , 

• 

a köielében, az széttört egy szemet ennel{ a zsarnolmak lánczából. 
Ennek a magasztos ' erkölcsi érzelemnek eltetjedésében ' bélyezzük ' 
mi kiváltképpcn a szabads.íg felőli reményünket; és mi re,mé
lünk, mert tudjuk, hogy vannak férfiak, l>ik ittak az ig{l;zs,ígnak e 
kútfejéből, s cnnélfogva készek, ha Isten , szólítja, vértaruÍ lenni. 
Mi nem esünk kétségbe, mert van valami ' ragadó vlJ,gy jóbban 
mondva, valami isteni hataloIlI, a magasztos erkölcsi elvekben. Eze-

. , 

ken nyugszik , a mi legföbbbizodalmunk. lVlind ' l\Cvesebbet; ' keve
sebbet várunk <iz erőszaktól és vérontástól ; '!llint olyan. eszközök-

, től, melyek az emberiségnek a rabszolgaságból leen<lő.vált~,ígát 
idézzék elé. A történelem nem kevés uralkodót mutat fel nekiink, , .. . . .' . .. "". '.-- < " I' ~ 

kik hábol'l~ avagy orgyill~olásáltuJ nyertél) av~g'y erő~it~tt~~, meg 

o , 
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:BONAl'ARTE NAPOLEON 1lLET~RE ÉS JELLEMÉRE 

trónusailmt Hanem a szabadság, mely nem egyéb, mint csak l1l á~ 
neve az igazságo~ságnak; becsületességnek és jóalmretnak, a gyilok 
használatától megvetéssel fordul el, s csak reszketve nyul a pUi:\Z

'ta fegyverhez. 
Az ' igazi öszszeesküvés, mely előtt a zsarnokságnak el kellend 

bulmia, az erényes és ' emelkedett ~zellell1ek egyessége, kik alTa a 
hivatásra szentelik magulmt, hogy az emberekben az emberi ter
mészet jogainak, tehetsége inek, rendeltetésének és nagyságának ö n
t u d a t á t ébreszszék fel; kik az erőszakkal az értelem és lelkiis
meret hősiességét és a;z öllfeláldozá~ sz: ellemét állitják szembe . 
Hiszszük, hogy' núír e pillaÍlatban elég erényes és bölcsembcrrel 
bir Európa arra nézve, hogy zsarnok ' trónusokat lllegrltzkoLltasson, 
ha t. i. biznak ezek az emberek, a mint bizniok is kell , Istenben 
és saját hatalllluk~an , s ha minden csatornán bejuttatják érzelmei
ket és meggyőződéseiket a közszellembe. 

Jelen müvünket azzal végezzük bc 1 hogy az emberi szabad
ság és tökéletesedés ügyét a mindenható I sten oltalmába aj{wljuk. 

• 

Imádjuk az ő gondviselé~ének bölcseségét és jóságát, mely ugyakar-
ta, hogy a szabadság csak nagylelküség 1 bátorság és áldozat úrán 
legyen megszerezhető . Aldjuk őt azokért a dicső kiizdelmekért és 
erőfeszitésekért, melyeket ez az ügy már is előidézett; azokért lL 

. . 
rendületlen védelmezőkért, a kik elej étől fogva köriilötte csoporto-
sltltak, és a kiknek hire az elmult idők legbecsesel.Jl.J hagyomcL nya; 
azokért a fáradalmak ért és szenveclésekért, a melyeknek általa dia
dalmaskodott; azért az ' ébresztő és felrázó hangért, a mely hozzánk 
azokpóI a börtönökből és vérpaúokról hatol, a hol a sl':abadság vér~ 
tanui szenvedtek és elvénettek· Hálát adunk neki 1 hogy még cl 

zsarnokság is több jót mint roszat eSl':küzölt az által , hogy olyan 
. ellenállást idézett elé, a mely előttünk az emberi lélekben rejlő 

erénynek hatalmát nyilvánvalóvá tette. Kérjük a mindenható és 
legfőbb jóságu atyát, a · kitől ~zármazik ~ minden a llli tiszta és lJ e
me~ , hogy elevellÍtő lelke által gyuj tson kiolthatatlan szeretete t az 
erény és ~zabadság iránt azokban a kegyelt emberekben, a kiket 
Ő ldváló adományokkal és lelld tehetségekkel ruházott fel és v<Í,
lasztott id al':on magasl': tos hivatás betöltésére 1 hogy embertár:;aik

. ban a velök sútletett jogoknak és euiberi természetök relldelteté-
sének öntudatát fölébresl':sl':ék. l\1egllllva az el'őszalwskut!,ist éti vél'

. ontás t, kérjük őt, döntse le az elnyomók uralmát ll;/, igazságnak é~ 
erénynek sl':elid és mégis tiszteletet parancsoló hatalma által, a rom-
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